Rok IV

Co roku naréd brytyjski poswieca
niedziele przed 11 listopada (dzien,
w ktoérym podpisano zawieszenie
broni w 1918 r.) pamieci tych, ktorzy

polegli w ciggu dziesiecioletniej
walki' przeciwko militaryzmowi
niemieckiemu w okresie od 1914—
1918 i od 1939—1945 r. W catym
kraju, we wsiach i miastach,
odprawia sie specjalne nabozenr
stwa. Tak wiec od . wczesnhego

ranka 6] listopada milczace thumy
zaczely sie zbiera¢ w Londynie
niedaleko parlamentu wokét pomni-
ka ku czci polegtych, czekajgc na
nabozenstwo, ktérego forma z roku
na rok ta sama czyni przejmujace
wrazenie. Najbardziej wzruszajacym
momentem byta chwila, kiedy Big
Ben wybit jedenasts, a olbrzymi
ttum stat 2 minuty w gtebokim
milczeniu przerywanym tylko przez
ptacz dziecka, trzepotanie gotebi
i szum drzew kotysanych zimnym
wichrem. Salwa armatnia rozdarta
cisze, a jej echo wybiegto dale-
ko poza centrum najwiekszego mia-
sta na Swiecie, w okolice wiej-
skie i poza nie, przez morza, gdzie
te samag uroczysto$¢ obchodzono
w calym Commonwealthie. Krol
Jerzy VI w otoczeniu ksiezny
Elzbiety, premiera Attlee, Chur-
chilla, przedstawicieli bratnich
narodéw Commonwealthu i wojska
ztozyt u sté6p pomnika tradycyjny
wieniec z makoéw flandryjskich.
Nastepnie, kiedy nabozenistwo rie
skonczyto, a oddziaty wojska, wete-
rani obu wojen Swiatowych i ttumy
publicznosci rozeszty sie, az do
péznych godzin nocnych ludzie pty-
neli nieprzerwana falg, by zilozy¢
hotd pamieci polegtych.

W dniu tym réwniez wielu Angli-
kéw odwiedzito groby swych zotnie-
rzy pochowanych w obcych krajach,
ktére tworza najwieksze cmentarze
na kontynencie. Wyrzezbiono i po-
stawiono juz 9.000 nagrobkoéw, ale
pozostato jeszcze do wykonania
przynajmniej 226.000 we wszystkich

prawie krajach na Swiecie.

W dniu 11 listopada naréd angiel-
ski pamieta nie tylko o swych
wiasnych polegltych, aie takze o
bohaterskich zotnierzach armii
sprzymierzonych, ktérzy padli wal-
czac przy ich boku. W tych
wspomnieniach naréd polski zajmuje
specjalne miejsce, poniewaz w imie
danego mu zobowigzania W Bry-
tania przystgpita do wojny po raz
drugi w ciaggu jednego pokolenia.
Anglicy pamietaja o walecznych
Polakach, ktérzy ponosili heroiczng
Smier¢ w obronie swych granic,
o polskich lotnikach, ktérzy $cigali
Luftwaffe po calej Europie, i o
wszystkich tych, ktérych zalety
wojskowe okazaty sie niezréwnane.

Ludzie ci przypieczetowali krwiag
braterstwo obu narodéw, polskiego,
i brytyjskiego, o czym narody Com-
monwealthu nigdy nie zapomna.

BIULETYNY W JEZYKU
POLSKIM naclaje radio bry-
tyjskie codziennie o godzinie:

6.30—6.45 na fali:
49.59, 41.21 ni

14.30—14.45 na fali: 1796, 456,
31.17, 4P-98, 25.15 ni

17.15—17.45 na fali: 1796,456,
40.98, 31.17, 25.15 ni

19.30—20.00 na fali: 456,40.98,
49.59, 31.17 ra

1796, 456,

21.30—22.00 na fali: 41.57,
30.93, 24.80 nr

22.30—23.00 na fali: 456,
40.98 m

Krakéw, 3 grudnia 1949

U g6ry: Comet w locie. Nizej: Comet po powrocie Z Tripolisu

Firma De Havilland osiggneta
W ciggu ostatnich kilku miesiecy tak
dobre wyniki w produkcji aeropla-
néw Comet — pierwszych na Swie-
cie czterosiklikowych pasazerskich
samolotéw odrzutowych, ze obecnie
przejs¢ moze juz do omawiania cen
i terminéw dostaw.

Préby wstepne, jakich dokonano
na tym rewolucyjnym samolocie
postepowaly szybko i sprawnie Os-
tatni lot dtugodystansowy do Tripo-
lisu j z powrotem, 2z przecietng
szybkoscia 720 km/godz. byt rady-
kalnym zerwaniem z praktyka przy-
jeta we wczesdniejszych stadiach
préb..Od tego czasu Comet odbyt
swdj najdluzszy dotychczas lot bez
ladowania: 5 godzin 35 minut w po-
wietrzu, oraz przeleciat ostatni etap

podrézy z Wysp Szetlandzkich do
swej bazy w Hatfield (koto Londy-
nu), ditugosci 784 km w zadziwiaja-
cym czasie 1 godz:ny. W przysziym
roku Comet ma lecie¢ do Australii
w ramach swego normalnego pro-
gramu lotéw prébnych.

Konstrukcja samolotu Comet obli-
czona jest na maksymalna szybkos¢
800 km/godz. na wysokosci 12.200 m.
Zabra¢ on moze 36 pasazeréw oraz
5.000 kg bagazu. Znajduja sie w nim
dwie kabiny: przednia zawierajaca
8 umocowanych foteli i stoly, oraz
gtébwna, gdzie miesci sie 28 oséb na
fotelach, ktérych potozenie pasazer
moze dowolnie zmieniaé. Samolot
Comet zaopatrzony jest précz tego
w trzy pomieszczenia na poczte, ba-
gaz i przesytki towarowe, w osobne

PIEC FABRYK NA JEDNYM STATKU

W stoczni Grimsby przeprowadza
sie obecnie roboty adaptacyjne, kt6-
rych celem jest stworzenie pierw-
szego chyba na $wiecie statku-
fabryki do potowu rekinéw. Prace
przeprowadzane sa pod kierunkiem
rzadowej korporacji dla rozwoju ko-
lonii.
| Bedzie to zupetnie nowa Kkariera
dla czteromasztowego szkunera, zbu-
dowanego w 1920 sv Danii, gdzie
stuzyt jako statek wycieczkowy.
W czasie wojny wchodzit on w sktad
marynarki krélewskiej pod nazwa
,.Badger*.

Adaptacja jego do nowych celéw
— ma on by¢ statkiem-fabryka pro-
wadzacym przez caly rok potowy na
wodach na wysokosci Afryki Za-
chodniej i dostarczajacym oleju wi-
taminowego, potraw rybnych, skoér
rekina i innych produktow — wy-
maga przeprowadzenia szeregu
gruntownych zmian.

W tylnej czesci statku znajdowac
sie bedzie 5 ,fabryk®, jedna zaopa-
trzona w sprzet do otrzymywania o-
leju witaminowego z rekina, druga do
fabrykowania preparatéw rybnych,
trzecia jest suszarnia, gdzie przeka-
zuje sie wybierane kawaitki rekina na
filety, ktére sprzedawane beda na
rynkach zywnosciowych Afryki Za-
chodniej. Oproécz tego jest na statku
fabryka konserw i chtodnia.

Pomieszczenia w ‘Srodkowej czesci
statku wycieczkowego: wygodne ka-
biny, tazienki i salon, zostang zacho-
wane dla starszyzny personelu, ktéry
skladac sie bedzie z 17 Europejczykow
i 98 Afrykanczykow.

,Badger® — tak bowiem nazywac
sie bedzie dalej statek — posiadac
bedzie 6 wielkich szalup z silnikami
benzynowymi o sile 32 HP do potowéw
ling i siecia. Cztery z nich bedg za-
wieszone zewnatrz statku, dwie za$
na pokiadzie.

pomieszczenie na kosztownosci i po-
czte dyplomatyczng, w garderobe,

w toalety dla pan i panéw i w ku-
chnie. Kabina pilota miesci zatoge
ztozong ts czterech . oséb. Samolot

wyekwipowany ' jest w precyzyjne
urzadzenia przeciwpozarowe i zapo-
biegajgce obmarzaniu oraz posiada
doskonate instalacje radiowe i rada-
rowe.

Pierwszy na s$wiecie komunikacyj-
ny samolot odrzutowy taczy¢ bedzie
bezpieczenstwo i wygode. W ciagu
lotéw na wysokosci 10.5 km kabmy
ogrzewane beda za pomoca sprezo-
nego powietrza z gtéwnych silnikéw
ktérego cisnienie regulowac¢ sie be-
dzie odpowiednio w celu uzyskania
warunkoéw, jakie panujg na wysoko-
$ci maximum 2.400 m.

POWETRZILY TIWQ8I
HOMAROUI

2500 kg zywych homaréw prze-
transportowano ostatnio drogg po-
wietrzng ze Szkocji do Holandii. Ho-
mary ziowione zostalty przez ryba-
kow w stawach na wyspach Harris
i Lewis. Okreg ten po raz pierwszy
eksportuje hurtownie homary droga
powietrzng i ma to by¢ zapoczatko-
waniem catej serii cotygodniowych
przesytek.

Schwytane homary magazynuje
sie przed wysytkg w dwoch wiel-
kich basenach z morska wodg, w
ktérych miesci sie ich okoto 80.000.
Wydobywa sie je z tych ,,magazy-
noéw' za pomocag wielkich szufli, w
ktorych jako przyneta znajduja’ sie
solone makrele.
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POLOZENIE ROBOTNiKOW
W POWOJENNEJ W. BRYTANII

TYDZIEN BRYTYJSKIEJ TELEWIZJI
JAMES PRYDE
ISABELLA BEETON

BRYTYJSKIE IGRZYSKA IMPE-
RIALNE
KON TROJANSKI" — (powiesc)

STOSUNKI
BRYTYJSKO-IIWYISKIE

Premier Indii, Pandit Nehru, byt
gosciem honorowym na przyjeciu li-
gi indyjskiej, jakie odbyto sie w ze-
sztym tygodniu na uniwersytecie
londyniskim. Twierdzi on, ze zebrani©

przypominato mu atmosfere do-
mowa.
Poruszajac sprawe stosunkow

miedzy W. Brytanig a Indiami no o-
siggnieciu niepodlegtosci powiedziat
on: .Stosunek miedzy obu panstwa-
mi jest przyjazny, a rozgoryczenie,
jakie panowato w dniach walk, ora”
wie zupetnie mineto. Przekonuje sie
coraz bardziej, ze sposob, w jaki
sprawa ta zostata zatatwiona, byt nie
tylko odpowiedni, lecz posiadat gteb-
sze znaczenie. W sercach Hinduséw
pic ms '’z goryczy, jakiej mozng by
sie spodziewa¢ po diugich walkach
o wolnos¢. Podejscie W. Brytanii do
tei sprawy powinno sta¢ sie przykia”
dem dla Swiata, iak nalezy w takich
wypadkach postepowac".

ZALISIEME ICUERO OBSZARU

Ministerstwo rolnictwa zatwierdzi-
to obecnie jeden z najwiekszych do-
tychczas projektdw tego rodzaju w
W. Brytanii, dotyczacy mianowicie
zalesienia 8000 ha w Walii. Komisjg
Lasébw opracowata doktadny plan,
ktéry bedzie roztozony na 40 lat. Na
rok przypada¢ zatem bedzie okoto
200 ha.

Wybrany obszar nadaje sie dosko-
nale pod zalesienie, nie przedstawia
on bowiem szczegdlnej wartosci z rol-
niczego punktu widzenia i jest bardzo
mato zaludniony. Celem udostepnie-
nia tego okregu wybudowanych zo-
stanie 50 km drég. Nowy ten plan
Sciggnie zapewne wiecej ludzi do tej
czesci Walii.

BEZPLATNE SAMOCHODY
DLA INWALIDOW WOJENNYCH

1500 inwalidéw wojennych w W,
Brytanii otrzyma specjalnie zapro
jektowane dla nich samochody. Zo-
stato to podane do wiadomosci przez
ministerstwo emerytur w opubliko-
wanym ostatnio sprawozdaniu za 12
miesiecy, ktére uptynety 31 mar-
ca br.

Tym. ktérzy otrzymajag wymienio-
ne pojazdy, przyznano réwniez po
45 funtéw .roczni©' na ich utrzyma-
nie. Podatek od samochodoéw i ich
ubezpieczenie pokrywa ministerstwo
emerytur. Oprécz samochodéw mi-
nisterstwo przyznaje réwniez inwa-
lidom motorowe pojazdy trzykotowe
nowego typu. Nadajg sie one do
uzytku przy kazdej pogodzie, zao-
patrzone sg bowiem w bude i szyby
boczne oraz maja szerokie drzwicz-
ki. Zastgpiag one obecnie uzywane
zwykte odkryte pojazdy tréjkotowe.

Sprawozdanie stwierdza, ze w cia-
gu. odno$nych 12 mlesiecv minister-
stwo wydato 90 milionéw funtéw, by
przynies¢ ulge i pomoc brytvisk!m
inwalidom wojennym. Liczba pobie-
rajacych renty inwalidzkie osiaeSe-
ta w tym okresie cyfre 1.078 000
os6b. Pod opieka ministerstwa pozo-
staje tez 5.000 sierot wojennych i
nie omija ono zadnej sposobnosci,
by ulzy¢ ich doli. Oprécz rent wy-
ptaca sie specjalne zapomogi na kaz-
de dziecko, ktore przychodzi
Swiat w rodzinie inwalid’,
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POGLADY PRASY BRYTYJSKIEJ

APEL TUC

MANCHESTER GUARDIAN pisze:
Generalna rada TUC (kongresu
zwigzkéw zawodowych) zastuguje na
wielkie uznanie. Jej apel do -zwigz-
kéw o wiekszg powsciggliwosé w zg-
daniu zwyzki ptac nie mégt by¢ bar-
dziej silny i zdecydowany w obecnej
trudnej sytuacji. TUC os$wiadcza
zwigzkom, ze najlepiej przystuza sie
interesom swych cztonkéw, o ile nie
wysung prawie zadnych zadan w
sprawie ptac w ciggu nastepnego ro-
ku pod warunkiem, ze wskaznik cen
nie podniesie sie 0 wiecej njz 6
punktéw od obecnej cyfry.

Jest to oczywiscie ogromny postep
w polityce powsciagliwosci, na kto-
ra od dawna tak bardzo nalegano.

UZNANIE DLA JAMESONA

TIMES -wyrazajac stowa uznania
dla dziatalnosci sir Wilsona Jame-
6ona, gtdbwnego inspektora zdrowia
W ministerstwie zdrowia od 1940 r.,
0 ktérego rezygnacji doniesiono w
zesztym tygodniu, pisze co nastepu-
je: Nowa jasna karta w historii na-
rodowej stuzby zdrowia jest jego
zastugg. W ciggu blokady w czasie
Wojny i brakéw w okreoie powo-
jennym stan zdrowia ludnosci na
podstawie wszelkich dostepnych da-
nych nie tylko sie nie obnizyt, ale
nawet poprawit. Jemu zawdzieczaé
nalezy rozpowszechnienie znakomi-
tych nowych $rodkéw leczniczych,
jak np. penicyliny. Okres urzedowa-
nia sir Wilsona Jamesona przypadt
réwniez na czas wojny z wszystki-
mi trudnosciami, jakie za sobg ona
pociggata, koniecznoscig natychmia-
stowej pomocy lekarskiej, niebezpie-
czenstwem zycia pod ciagtym bom-
bardowaniem, grozbg gtodu. Za
sprawne zorganizowanie i dziatanie
opieki zdrowotnej przez te wszyst-
kie ciezkie lata, sir Wilson Jameson
zostat odznaczony w USA medalem
Wolnosci z palmami i nagrodg imie-
nia Laskera, nadang przez amery-
kanskie Towarzystwo Higieny; Od-
znaczenia te otrzymal; réwnoczesnie
Jord Wooltén, sir Jack Drummond
i lord Boyd Orr.

Kiedy wojna sie skonczyta, gtow-
nemu inspektorowi zdrowia powie-
rzono dalsze, niezwykle wazne za-
dania.

Ustawa oswiatowa z 1944 r. -wpro-
wadzita nowe zarzadzenia, zapew-
niajace nalezyta opieke zdrowotng
dzieciom szkolnym. Nastepna byta
ustawa o powszechnej stuzbie zdro-
wia z wszystkimi zwigzanymi z nig
trudnosciami. W obliczu tych wszy-
stkich probleméw rozumna rada sir
Wilsona Jamesona i jego przekony-
wujacy gltos o szkockim akcencie
wyrazaty zawsze peilng poczucia od-
powiedzialnos¢ i fachowa znajomos$é
spraw publicznych.

Wielu ludzi stuchato jego przemo-
wien radiowych. Jego dzielo bedzie
trwale, stwarzajagc podstawe do
osiagnigcia w przysztosci wyraznego
poziomu zdrowotnosci. Oto piekna
spuscizna, jaka dziedziczy teraz jego
nastepca, sir John Charles,

0SZCZEDNOSCI
W DZIEDZINIE OSWIATY

ECONOMIST pisze: Minister
oswiaty jest pierwszym ministrem,
ktory wydat szczegdtowe, oSwiadcze-
nie o wplywie nowych ograniczen
na dziatalno$¢ powierzonego mu de-

partamentu. W ubiegta Srode sko-
rzystal on ze sposobnosci otwarcia
nowej szkoly niedaleko Peterbo-

rough, by dokiladnie omoéwi¢ zwiez-
te zarzadzenie min. Attlee, ktéry
zaleca oszczednosci w tej dziedzinie.
Na szczescie ostrze zarzadzenn min.
Attlee nie byto zbyt dotkliwe i tra-
fito w jedno przede wszystkim miej-
sce, ktore od dawna domagato sig
oszczednosci, a mianowicie w nie-
potrzebnie rozrzutne planowanie i
wyposazanie niektérych nowych bu-
dynkéw szkolnych.

Te pomysing okolicznos¢  min.
Tomlinson zawdziecza w roéwnej
mierze powadze swego stanowiska,
Co zdenerwowaniu rzadu. Program
budownictwa szkolnego ogranicza
eie juz prawie wylacznie do tego,
azeby sprosta¢ potrzebom wynikaja-
cym ze zwiekszonej liczby urodzin i
nakfadania nowych dzielnic miesz-
kaniowych, gdyz w przeciwnym ra-
zie zabrakloby szkét. Wobec per-

spektywy, ze ilos¢ dzieci w szkotach
zwiekszy sie do 1952 roku, o milion
i wobec ciggtych skarg na obecng
ciasnote w klasach, sprawa zaradze-
nia tym minimalnym wymaganiom
jest niezwykle palaca.

Ograniczenia w wydatkach inwe-
stycyjnych maja by¢ uzyskane gto-
wnie przez to, ze odbuduje sie
wprawdzie te samg ilos¢ szkot, ale
po nizszych kosztach.

W dziedzinie wydatkéw biezgcych
min. Tomlinson wyszedt réwniez z
sytuacji obronng reka, gdyz sume
5 mil. funtébw uzyskat gtéwnie z
podwyzszenia ceny obiadu szkolne-
go o 1 pensa (sze$¢ d zamiast 5).

PRZYSPIESZENIE TEMPA
PRACY W SADOWNICTWIE
YORKSHIRE POST pisze: Tym-

czasowe zalecenie tzw. komisji
Eversheda, ktéra w kwietniu 1947
zostata powotana do zyda celem
opracowania sposobéw zmniejszenia
kosztdw proces6w i zapewnienia
szybkiego zatatwiania spraw przed
Najwyzszym Trybunatem, dowodza,
ze uczyniono godng pochwaty prébe
energicznego rozwigzania tego za-
gadnienia i ze zrozumiano, ze sady
sg dla ludzi, a nie ludzie dla sadoéw.

Najciekawszg z wysunietych przez
komiije propozycji
ustalonych

jest projekt

terminéw rozprawy.

E. COLSTON SHEPHERD

PULKOWN

John Cunningham, ktéremu obec-
nie powierzono prébne loty na od-
rzutowym samolocie pasazerskim
typu Cornet (g ktéry niedawno prze-
leciat .na tej maszynie, z Londynu
do Trypolisu i z- powrotem w ciggu
6 godz, 41 min), jestréwniez najwy-
bitniejszym ze wszystkich nocnych
pilotébw mysliwskich RAF. W czasie
wojny  zestrzelit 20 nieprzyjaciel-
skich samolotéw, z ktérych 19 stra-
cit noca. Po zakonczeniu wojny u-
stalit miedzynarodowy rekord wy-
sokosci dla samolotéw (18 tys. m),
ktéry, mimo iz uptyneto od tego cza-
su z goérag 1 j po6t roku, nie zostat
jeszcze pobity. Jego ostatnie osiag-
niecia w dziedzinie lotnictwa komu-
nikacyjnego sa niemniej zadziwiaja-
ce. Chociaz Cornet, kiedy zademon-
strowano go po raz pierwszy 27 lip-
ca, pod wieloma wzgledami stanowit
zupelna niespodzianke, putkownik
Cunnigham wystartowat na, nim, a
po kilku dniach zapoznat sie. juz z
maszyng i po tygodniu latat juz na
niej z szybkoscia 800 km/godz. na
wysokosci 12.100 m.

Nie nalezy sobie wyobraza¢, ze
jest on jakim$ fenomenem pod
wzgledem fizycznym i ze posiada
niezwykte szczeScie. Cunnigham jest
przecietnym, krepym 31-letnim
mezczyzng o jasnych wilosach. Po-
niewaz nie pali i nie pije nic précz
piwa, utrzymuje sie w Swietnej for-
mie, W czasie wojny okazato sie, ze
ma niezwykle bystry wzrok i dosko-
nale widzi w nocy. Dzienniki nada-
ty mu zartobliwe miano ,,Cunning-
hama o kocich oczach*. Moze rozpo-
wszechniano te legende, by ukryé¢
fakt, ze nocne mysliwce RAF byly
wyposazone w radar. W rzeczywi-
stosci Cunningham nie widziat w
nocy lepiej niz setki innych nocnych
pilotébw na mysliwcach. Tajemnica
jego powodzenia byta jego nigdy nie-
znuzona dokladnos$é, skoncentrowa-
nie sie nad robotg i staranne przy-
gotowanie sie do czekajacej go
akcji.

Kiedy pytano go w czasie wojny,
jak osigga swe sukcesy, niezmiennie
odpowiadat, ze to zawdzigcza¢ nale-
zy umiejetnosci obesrawtora Rawns.
leya, ktory obstugiwat aparat rada-
rowy. Niewatpliwie tworzyli oni
niezwykle zgrany zespét;, ale to do
Cunninghama nalezalo wypatrywa-
nie golym okiem celu i on to row-
niez nie ignorowat wszystkich ucia-
zliwych przepiséw (jak np. czekanie
w ciemnosci przez dwie godziny., by
przyzwyczai¢ wzrok, zanim sie wy-
startuje). On to réwniez nie otwierat
ognia, dopoki nie podszedt nieprzy-
jaciela tak blisko, jak tylko to byto
mozliwe. Cunningham nigdy nic¢
strzelat na po6t kilometra. Dopusz-
czat zwykle nieprzyjaciela na odle-
gtos¢ 100, a czasem nawet 50 m. Nie
marnowat niepotrzebnie amunicji,
nie mylit sie tez w obliczeniach co
do ilosci serii pozostatych do nastep-
nego spotkania.

System taki przyczynitby sie znacz-
nie do obnizenia kosztéw kazdego
procesu. Nie da sie wprawdzie uni-
knaé¢ przy tym pewnej straty czasu
sedzidw, ale bedzie to w kazdym
razie lepsze wyjscie niz stosowany
dotychczas system, jak wiadomo
bowiem kazdemu, kto miat do czy-
nienia z sadami,
ze  Swiadkowie

zdarza Sie czesto,
czekajg catymi
dniami na przestuchanie. Jezeli ten
okres czekania uda sie

stad

skrocic,
wyniknie znaczne obnizenie
kosztéw sadowych. To jeszcze nie
wszystko'. Jednym z najgorszych
skutkéw przewlektego postepowania
sadowego

waznych

jest to, ze w wielu
sprawach Swiadkami sg
ludzie zajmujacy wazne stanowisko
w swym zawodzie, ktérych czas jest
cenny nie tylko dla nich samych,

ale dla catego spoteczenistwa.

W. Brytania stusznie szczyci sie
swym systemem sgadowym, niemniej
dziata on w spos6b raczej ociezaly.
Funkcjonowanie sadéw  mogtoby
nieraz by¢ przyspieszone bez zadnej
szkody dla stron. Spoteczenstwo
oczekuje zatem od Eversheda, zeby
prowadzita tak
rozpoczeta prace i

jeszcze inne sposoby,

nadal skutecznie
rozpatrzyta
za pomoca
ktérych uzyskanoby wiekszg szyb-

ko$¢ w dziataniu trybunatéw.

RZUT OKA NA LONDYN

EORGE Pendle, popularny au.
tor pagadanek radiowych, opo-
wiada jak pewnego letniego wieczo-
ru tego roku odwiedzit go w jego
mieszkaniu, potozonym na ostatnim

K JOHN CUNNINGHAM

Jego raporty z walki
doktadne, ze kiedy dywizjonowy
oficer amunicyjny pewnej nocy
przeliczyt pozostate tadunki w
skrzynkach z amunicjg, przekonat
sie, ze obliczenie Cunninghama
zgadzato sie co do joty. Nic wiec
dziwnego, ze potrafit on zestrzehé
W ciggu nocy wiecej niz jednego
napastnika. Jednej nocy stracit trzy
samoloty  nieprzyjacielskie. Jego
metody doskonale go charakteryzujg
i dowodzag, na jak realnych podsta-
wach oparte byly jego sukcesy.
Postanowit, ze zostanie lotnikiem,
zanim jeszcze opuscit szkote w
Whitgift, niedaleko lotniska Croy-
don i stacji mysliwcéw w Biggin
Hill i Kenley. Po skorniczeniu szkoty
majgc lat 18 wstgpit do techmcznej
szkoty lotniczej przy zakitadach De
Havillanda i réwnoczes$nie jako
ochotnik  zglosit sie do stuzby
w 604 dywizjonie pomocniczym
(w hrabstwie Middlesex).

bytly tak

John Cunningham

W ciggu 1935 r. uczyt sie lataé
z tym dywizjonem, zostat jednym
z jego pilotéw, pilotem mysSliwskim
z poczatku, potem przeszedt prze-
szkolenie jako mechanik lotniczy
i stuzyt jako pilot-mechanik przez
nastepne 3 lata. Pod koniec nauki
w szkole technicznej zostat zaanga-
zowany przez Towarzystwo De
Havilland jako zestepca pilota
oblatujagcego. Wtedy zaczat pozna-
wacé tajemnice tego zawodu pod
kierunkiem Geoffreya De Havilland
juniora, jednego z najwybitniejszych
pilotbw oblatujgcych. Nie przestat
lata¢ ze swoim dywizjonem w cza-
sie week-endéw oraz odbywac¢ z nim
zwyktych  dwutygodniowych  éwr
czen w ciggu lata. Znano juz jego
zalety jako pilota wojskowego,
a kiedy dywizjon Chciat wprowadzi¢
jakies ulepszenia w wyposazeniu

czy przyrzadach, polecano zazwy-.
czaj Cunninghamowi, by odbywat
prébne loty na takiej maszynie.
Kiedy wybuchta wojna, dywizjon
jego posiadat dwusilnikowe my-
Sliwce typu Blenheim, a pierwszym
powaznym zadaniem, jakie mu
powierzono, byla ostona lotnicza
Dunkierki. Nastepnie, kiedy zaczely
sie nocne naloty na Anglie, rola
nocnych mysliwcoéw okazata sie
niestychanie wazna. Wkrétce Blen-
heimy zastgpiono Beaufighterami
i przez dwa lata Cunningham
i Rawnsley kazda noc spedzali w
swej maszynie. System polegat na
skierowywaniu mysliwcéw z ziemi
do miejsca, ktdére wedle przypusz-
czalnych obliczen znajdowato sie
w promieniu 5 mil od nieprzyja-
ciela. W tym punkcie maszyna
szukala nieprzyjaciela za pomocag
wltasnych  urzadzen radarowych,
a po umiejscowieniu nieprzyjaciela
atakowata go. To byt rodzaj pracy,
ktérym zajmowat sie Cunningham

w ciggu tych lat — a do tego
dochodzity wszystkie czynnosci
przygotowawcze, ktdre pociggaty
za sobg konieczno$¢ zwracania
pilnej uwagi na kazdy szczeg6t
instrukcji, samolotu, wyposazenia
i dziatek.

Tak gamo byto i pézniej, kiedy
Cunningham objat dowdédztwo swe-
go wiasnego dywizjonu. Jednostka
ta cieszyla sie zawsze najlepsza
opinia, jesli chodzi o utrzymanie
maszyn i wyposazenia. Sytuacja
nie zmienita sie, kiedy powierzono
mu dowdédztwo zgrupowania dyo-
now lotnictwa mysliwskiego. Talent
Cunninghama polega na dokiadnym
zgtebieniu zadania, jakie ma przed
sobg, oraz na tym, ze stara sie on
zawsze utrzymywaé¢ w porzadku
przyrzady i silniki. Najmniejszy
szczegét ma dla niego znaczenie.
Kiedy w marcu 1948, startowat
do lotu, w ktérym zdobyt rekord
wysokosci (18 000 m.). stwierdzit, ze
mozna obnizy¢ wage maszyny o 1 kg
.zmniejszajac ilos¢ lakieru, jakim
samolot jest powleczony.

Na wiosne 1945r. Cunningham
powrécit do firmy De Havillland.
Gdy w 1946 r. Geoffrey De Hauvil-
land junior zabit sie podczas proby
lotu, kiedy chciat osiggna¢ szybkosé¢
dzwieku, Cunningham majac lat 29
zostat mianowany na jego mieisce
gtébwnym oblatywaczem. Wsréd
wysokich odznaczen, jakie otrzymat
Cunningham za swe bohaterskie
czyny w czasie woiny, znajduje sie
tez sowiecki order Wojny Ojczyznia.
nej pierwszej klasy.

Cunningham jest mitym,
nym miodym cziowiekiem.
nie jest zarozumialy i nie traci
czasu na glupstwa. Nic nie jest
w stanie stang¢é miedzy nim a jego
praca, a zaden szczeg6t jego pracy
nie jest zbyt maly, by nie zashugi-
wat na uwage z jego strony.

skrom-
Wocale
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(za zezwoleniem ,PiUincta")

pietrze wysokiego budynku w pooli-
zu Piccadilly Circus pewien wyzszy
urzednik Foreign Office. ,Wyszli-
Smy na dach — moéwi Pendle. —
»Stonce jeszcze nie zaszto i moglismy
obja¢ wzrokiem caly Londyn. Kate-
dra $w. Pawia wznosita sie naprze-
ciw nas wyraznie i malowniczo jak
na karcie pocztowej. Z naszej wyso-
kosci Big Ben wydawal sie maty T
skromny wsréd plataniny ulic West-,
minsteru. Wygladat na mtodego Be-
na, ktoéry jeszcze nie dorést do roz-
miaréw olbrzyma podziwianego z u-
licy przez ttumy przechodniéw. Ta-
miza wijgc sie kaprysnie gineta z
oczu wsérdod skupionej masy budowli.

Kiedy spogladalisSmy tak ponad
dachami i kominami, méj przyjaciel
powiedziat: ,,Jak brzydkie sg.na og6t
te budynki! Co za ohyda! Popatrz na
ten tu! Albo na tamten!* Nastepnie
odezwat sie zmienionym gtosem- , A
jednak jak piekny jest Londyn! Te
drzewa i kosciét na Highate Hill!
Tam znéw Hampstead Heath! A w .
kierunku potudniowym daleko ponad—
dachami wida¢ Downs! Z wszystkich "
stron otacza nas zielen’wiejskich o-
kolic!* Peten entuzjazmu wskazat
wiezyczki pobliskich matych, peinych
wdzieku kosciotow projektu Christo-
phera Wrena. Zmywane deszczem
stoja w swej nieskazitelnej biatosci, ;
wznoszac sie ponad poziomem dachéw
Londynu. Nie ma juz dzi$ tylu wie-
zyczek, ile byto dawniej.

Zszedlem z moim gosciem do drzwi -
wejsciowych — moéwi Pendle. —
Cztowiek na jego stanowisku miatby .
w wiekszosci krajow do dyspozycji
urzedowy samochdd z czekajagcym haJd
szoferem. Ten jednak wpltywowy-'i
przepracowany urzednik przyjechat
rowerem. Natozyt spinacze na spod-?
nie, wsadzit teczke pod pache i od-
jechat pedatujac spokojnie po gtad-:
kich asfaltowych ulicach w strone
swego mieszkania na Chelsea“,

SPOTKANIE

NA MORZzZU
m "KFSrOd szafirowych fal Morza
* * Srodziemnego ptyngt ciemno»o

wlosy mezczyzna. Jego najwiekszg

przyjemnoscia byto wyptywacé dale-,
ko w morze, a nastepnie wolno wrg-

cas w- strone brzegu Plynal spokoj- ;
nie niemalze usypiany cieptymi-*
peomien'ami storica i fagodng tem- |
peraturg falujgcej wokét niego wody,,
gdy nagle wynurzyta sie przed nim’
czyjas twarz. Nieznajomy wpatrujac,.;
sie w ciemnowlosego mezczyzne, po-rj
wiedziat: ,,Czy ja juz pana gdzies

nie widziatem?*. ,,Nie — odpartipty-

wak — nie zdaje mi sie*“. ,,Alez na ;
pewno — upierat sie nieznajomy. —
Juz wiem, to bylo na ekranie tele-

wizyjnym*, Rezyser BBC, Ronald '
Waldman. zawrécit do brzegu z nie-
mitym uczuciem. To prawda, ze dos$¢ -
czesto wystepowal w programach te,-.:
lewizyjnych, ale niepotrzebnie przy»®
pominano mu o tym w wodzie, kiedy

byt na urlopie Uderzyto go jednak -
to, ze w wodzie zaczepito go az pie-
ciu réznych nieznajomych, pcdcza»J.
gdy na ladzie nigdy mu. sie t6. nKtj
zdarza.

Jonathan Trafford



GELOS ANGLII

W Ery ania a niepodleglosc Libi

Komisja polityczna Zgromadzenia
ONZ rozwigzata pomysinie pierwszy
problem dotyczacy przysztosci daw-
nych kolonii wioskich, postanawia-
jac, ze Libia, obejmujgca Cyrenajke,
Tripolitanie i Fezzan, powinna sta¢
Sie panstwem suwerennym nie poz-
niej niz 1 stycznia 1952 r.

Stanowito to jadro propozyciji, ja-
kie wysunela jedna 2z podkomisji

politycznej, ktéra rozwaza, w jaki
spos6b Libia mogtaby uzyskaé¢ nie-
zalezno$¢. Wszystkie te  wnioski
przeszty przewazajgcg wiekszoscig
w komisji politycznej. Zgodnie z ty-
mi wnioskami Zjednoczone Krole-
stwo bedzie w miedzyczasie nadal
sprawowato wiadze w Cyrenajce i
Trypolitanii, Francja za$ w Fezza-
nie. Wszystkie te 3 kraje beda mia-

Jadalnia dla 120 pielegniarek

szpitali/, w.Salisbury wprow ono artystyc or
clalmpmogqce{ pom?esg [ P58 gﬁae nlaret% waél%dﬁl‘a SaCCI
onie, szaro-kremowo-hiatym. Wprowadzono tez obecnie

mane sg,w

scian ja-
ne utr y-

roznoszenie positkow przez kelnerki, zamlast starego systemu odbie-
rania porcji przy bufecie.

©. GEOFFREY MORTLOCK

ty prawo decydowania co do formy
przysztej unii, a zgromadzenie naro-
dowe, w ktérym beda reprezento-
wane wszystkie 3 kraje, nakresli
projekt konstytucji. W sprawach
dotyczacych budowy nowego pan-
stwa stuzy¢ bedzie pomocg komisarz
ONZ i rada dziesieciu, ztozona z
przedstawicieli Egiptu, Francji,
Wioch, Pakistanu, Zjednoczonego
Krélestwa, Stanéw Zjednoczonych
oraz czterech przedstawicieli ludno-
$Sci miejscowej. Po uzyskaniu niepo-
dlegtosci Libia ma zosta¢ cztonkiem
ONZ.

Wiceminister spraw zagranicznych
Hector McNeil, skorzystat z okazji,
by wyjasni¢ polityke rzadu J. K. M.
odnos$nie sprawowania wiadzy na
tych obszarach. Rzad J. K. Mosci —
powiedziat on — uwazat zawsze', ze
nalezy poczyni¢ pewne kroki w kie-
runku przygotowania Libii do suwe-
rennosci, zanim uzyska ona peing
niezalezno$¢ przez unie.

Wyjasniajac, co przez to rozumie,
p. McNeil zaznaczyt, ze sama Cyre-
najka posiada juz autonomie. Za-
miarem rzadu J. K. M jest przysta-
pi¢ do ogtoszenia suwerennosci Cy-
renajki i nadania Trypolitanii auto-
nomii., skoro tylko warunki na to
pozwola, nie czekajgc do 1 stycznia
1952 r. "Rzad J. K. M. uwazat tego
rodzaju postepowanie za  cze$¢
swych obowigzkéw jako organu
sprawujgcego tam wiladze Kroki w
tej sprawie zostang podjete bez ja-
kiejkolwiek szkody dla jednosci Li-
bii, gdyz zdaniem rzadu jest to naj-
lepszy spos6b rozwigzania tej kwe-
stii.
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Karmienie zyrafy

,Ud George”, 18-letnia zyrafa w londynskim Zoo nie przepada za tra-
nem, totez dozorca ogrodu dolewa_ jej ukradkiem troche tranu do po-
zZywienia.

I\/IIEDZYNARODOWE UBEZPIECZENIE SPOLECZNE

odstaW|e szerequ
so’recz ych Franc]i,

umow dwustronnych s stem
Brytanii, y 4 y

ubezpijeczen

Belgil, "Holandii Luksemburga

o peruja na zasadue wzajemnosm tak 7e Ubezpieczony 7 Jedne%o Z tych

8’OW moze W razie przeniesienia sie do innego z wymienionyc

erac tam zasiki I renty.

Dnia 10 grudnia 1948r. Zgroma-
dzenie Generalne Narodéw Zjedno-
czonych zaakceptowato Powszechng
Deklaracje Praw Cztowieka. Arty-
kut 25tego podniostego dokumentu
brzmi: ,Kazdy ma prawo do..
zabezpieczenia na wypadek bezrobo-
cia, choroby, niezdolnosci do pracy,
wdowienstwa, starosci lub braku
Srodkéw utrzymania  spowodowa-
nego innymi, niezaleznymi od niego
przyczynami.

W. Brytania, Francja, Belgia, Ho-
landia i Luksemburg uznaly te
zasade juz w marcu poprzedniego
roku, domagajac sie wspoélnego wy-
sitku w kierunku podniesienia stopy
zyciowej i réwnorzednego rozbudo-
wania $wiadczenn spotecznych we
wszystkich pieciu krajach. Uzgodnio-
no. ze rézne departamenty ubezpie-
czen spotecznych, jak stuzba zdro-
wia, dziat rent inwalidzkich,
imigracji ludnosci i warunkéw pra-
cy, oraz ogolnej polityki spotecznej,
podja¢ maja akcje w Kkierunku
uzgodnienia postepowania w posz-
czegllnych krajach, przy zastosowa-
niu zalecen Swiatowej Organizacji
Zdrowia i Miedzynarodowego Urzedu
Pracy. Uzgodniono tez, ze kraje te
.beda sie staraly mozliwie jak naj-

predzej pozawiera¢ miedzy song
konwencje dotyczace ubezpieczen
spotecznych*.

Obecnie droga dwustronnych.trak-
tatbw lub umoéw zawartych przez
pie¢ wymienionych krajoéw, systemy
ubezpieczenn zostaty lub zostang
W najblizszym czasie rozbudowane
na zasadzie wzajemnosci, tak ze
ubezpieczony z Francji, Anglii,
Belgii, Holandii lub Luksemburga
Uprawniony bedzie do $wiadczen
W kazdym z pieciu krajoéw, -koro
tylko zostanie w nim ubezpieczony.

W W. Brytanii dziatajagcy obecnie

System ubezpieczen spotecznych
oparty jest na dwu ustawach
parlamentu: ustawie o ubezpiecze-

niach narodowych z r. 1946 i ustawie
0 ubezpieczeniach narodowych (wy-
padki w przemysle) z r. 1946. Obie
Ustawy zyskaly moc obowigzujaca
B listopada 1948 r.." tego samego
dnia, kiedy funkcjonowac¢ zaczeta
narodowa stuzba zdrowia. Te dwie
Ustawy oraz ustawa o zasitkach
Godzinnych i ustawa o0 pomocy
narodowej, ktére réwniez weszly
W zycie 5 lipca, wprowadzity niemal
kompletny i integralny system
Schrony kazdego mezczyzny, Kko-
biety czy dziecka w W. Brytanii
tazed jakakolwiek katastrofa gospcr

panstw

darcza. Byt to ostatni krok na dro-
dze, na ktéra wstgpiono przeszio
trzy wieki temu, kiedy to w r. 1601
kréolowa Elzbieta podpisata ustawe,

mocg ktérej ubodzy pozbawieni
Srodkéw do zycia nie mieli by¢
pozostawiani swemu losowi, lecz

otrzymywac opieke spoteczeristwa.
Ustugi stuzby zdrowia dostepne
Sa bezptatnie dla wszystkich w
W. Brytanii i bez wzgledu na naro-
dowos¢ i Srodki. Pomoc narodowa
dostepna jest réwniez wszystkim
potrzebujacym, bez wzgledu na
narodowos$¢. Z drugiej jednak strony
zasitki chorobowe, zapomogi dla
bezrobotnych, emerytury oraz za-
sitki  pogrzebowe  wyptacane sag
ubiegajagcym sie o nie pod warun-
kiem, ze wykazg sie oni wptacaniem
sktadek ubezpieczeniowych przez
okreslony okres czasu uprawniajacy
do Swiadczen. W wypadkach bezro-
bocia i choroby okres ubezpieczenia

uprawniajgcy do zasitku wynosi
26 tygodni.
Zarowno pracownik jak i praco-

dawca obowigzani sg do ptacenia
okreslonych dla catego kraju szty-
wnych stawek ubezpieczeniowych,
zasada jednak brytyjskiego systemu
ubezpieczen jest finansowanie go
W znacznym stopniu z wplywow
podatkowych. Inaczej jest we Fran-
cji, Belgii, Holandii i Luksemburgu,
gdzie system ubezpieczenn finanso-
wany jest bezposrednio przez pra-
cownikébw i pracodawcow, przy
matym lub zadnym udziale fundu-
széw panstwowych.

Zamiast sztywnych ogdélnokrajo-
wych = stawek ubezpieczeniowych
i okreslanych standardowo sum
zasitkébw i rent otrzymywanych w
W. Brytanii w pozostalych czterech

krajach  stawki oblicza sie w
zaleznosci od ptac czy uposazen
ubezpieczonego, tak jak wysokos$¢é

przystugujacej mu renty czy zasit-
kéw oblicza sie na podstawie jego
zarobkéw. We Francji na przyktad
stawka peilnego ubezpieczenia (tj.
uprawniajagcego do zasitkébw choro-
bowych. zapomég porodowych i po-
grzebéw oraz rent starczych i inwa-
lidzkich) wynosi 16% od ptacy czy
uposazenia pracownika. Z tego pra-
cownik ptaci 6%, pracodawca Zas
10%, Stawke uprawniajgcg do zasit-
kéw rodzinnych ptaci w catosci
pracodawca — wynosi ona 12%
uposazenia. Pokrywa on réwniez
ubezpieczenie od wypadkéw w prze-
mysle — okolo 3W/e — stawka ta
jednak waha sie w zaleznosci od

ryzyka wypadkéw w danej gatezi
przemystu lub w danym zawodzie.

We Francji, Belgii, Holandii
i Luksemburgu ustugi stuzby zdro-
wia sg czescig Swiadczen ubezpiecze-
niowych i tylko ubezpieczeni sg do
nich uprawnieni. RO6znig sie one
pod tym wzgledem od W. Brytanii,
gdzie wszelka pomoc lekarska,
szpitalna oraz leki sa bezptatne dla
wszystkich. Oznacza to, ze w wy-
mienionych czterech krajach musi
sie by¢ ubezpieczonym, aby miec¢
prawo do ustug stuzby zdrowia. Taki
byt stan rzeczy przed wprowadze-
niem w zycie umowy o ubezpiecze-
niach spotecznych. Zasada wzajem-
nosci i zharmonizowanie $Swiadczen
spotecznych W. Brytanii i Francji
moze stuzy¢é za ogolny przyktad

Ministrowie spraw za?ramcznych Anglii,

Sktadki bowiem wptacone w jednym
kraju zaliczane sg réwniez w dru-
gim. Zasitki lub renty wyptacalne
w ramach systeméw ubezpieczen
od wypadkéw w przemysle bedzie
mozna pobiera¢ w obu krajach wraz
z dodatkowymi zapomogami. Znaczy
to, ze francuz pracujacy w W. Bry-
tanii, ktéry na skutek wypadku
w przemys$le otrzymuje rente wraz
z zasitkami na osoby pozostajgce na
jego utrzymaniu, moze powrdci¢ do
swej francuskiej ojczyzny i pobie-
ra¢ dalej rente brytyjska wypta-
cang we frankach we Francji.
Jest wielu pracownikéw brytyj-
skich zatrudnionych we Francji od
wielu lat jak réwniez sporo Francu-
zow, ktérzy od dziecinstwa pracujg
w  W. Brytanii. Naturalnym zycze-

Francji, Belgii, Holandii

I Luksemburga podpisali w Pafyzu umowe faczaca ich. poszczegdine sy-
stemy ubezpieczen iv jedng sie¢ Swiadczen spotecznych.

krokéw podjetych w celu uzupetnie-
nia i skoordynowania systeméw
ubezpieczeniowych pieciu krajow.
Umowa ta, ktéra podpisano w
czerwcu 1948r. i ktéra zyskata petng
moc obowigzujaca 1 listopada 1949r.,
wprowadza zasade zupeinej wzajem-
nosci pomiedzy francuskim syste-
mem ubezpieczehh spotecznych, a
systeipami ubezpieczenn narodowych
i ubezpieczen od wypadkéw w prze-
mysle w W. Brytanii.

Warunki umowy maja bezposre-
dnie znaczenie dla robotnikéw,
szczegOlniej dla rdbotnikéw sezono-
wych obu krajéw. W ogdélnym zary-
sie oznacza ona, ze osoby ubezpie-
czone w ktérymkolwiek z obu kra-
jéw i uprawnione do zasitkow
chorobowych, uprawnione sg do nich
réwniez w drugim kraju, kiedy tylko
zostang tam  ubezpieczone. Nie
obowigzuje w tym wypadku przepi-
sowy okres wplacania skladek.

niem tych ludzi bedzie powréci¢ na
stare lata do kraju rodzinnego i tam
p6js¢ na emeryture. Poprzednio
pracownik taki chcac to uczynié
poswieci¢ rnusial swa emeryture, na
ktora wptacat sktadki przez wieksza
czes$¢ lat pracy, poniewaz zmiana
kraju zamieszkania anulowata
uprawnienia do rent. Obecnie
wszyscy' uprawnieni do rent, lub
diugoterminowych zasitkébw choro-
bowych w jednym kraju, pobieri¢

je moga réwniez w drugim, jezeli
tam sie przeniosa.
Jeszcze  wazniejszym  punktem

umowy jest ochrona emerytur pra-
cownikéw sezonowych, ktérzy zmie-
niajg miejsca zatrudnienia pomiedzy
W. Brytaniag a Francjag. W obu kra-
jach obowigzuje do otrzymania
emerytury pewien okres wptacania
sktadek ubezpieczeniowych. Zdarzy¢
sie wiec moze, ze osoba, ktéra zmie-
niata miejsce zatrudnienia, nie moze

Sie wykaza¢ w zadnym z obu krajoéw
okresem wptacania skiladek dos¢
diugim, aby uprawnit jg do emery-
tury. Teraz osoba taka uprawniona
jest do emerytury sktadowej obu
krajow, emeryture te za$ odicza
sie na podstawie lat przepracowa-
nych w obu krajach razem. Jedy-
nym do tego warunkiem jest, aby
osoba ta byta w kazdym z krajow
ubezpieczona. Tak wiec pracownik,
ktéry byt zatrudniony we Francji
przez przeciag 10 lat, w W. Brytanii
za$ przez tat 30, otrzyma skiadang
emeryture, a m anowicie 25% emery-
tury, ktéra miatby we Francji, gdyby
pracowat tam lat 40 i 75% emery-
tury, ktéra za 40 lat przystugiwata-
by mu w W Brytanii. Emeryture te
moze pobiera¢ w dowolnie obranym
z dwu wymienionych krajow.

Kiedy wejdg w zycie dalsze ukia-
dy wzajemne, dotyczace obliczan a
emerytur pracownikéw, bra¢ sie be-
dzie pod uwage lata pracy we wszy-
stkich pieciu krajach i w kazdym
z nich bedzie mozna te emerytury
pobierac.

Umowa pomiedzy Belgia a Francja
pozwala jeszcze jasn.ej zrozumieg,
jak wazna jest zasada wzajemnosci
w systemach ubezpieczen spotecz-
nych. W krajach tych bowiem jest
wielka ilo$¢ robotnikéw, ktérzy mie-
szkaja po jednej, ale pracuja po

drugiej stronie granicy. Poniewaz
sktadki ubezpieczen owe wptacane
sa w miejscu pracy, ludziom tym

trudno byto korzysta¢ ze Swiadczen
W miejscu zamieszkania. Od czasu
zawarcia umowy, granica w rozu-
mieniu ubezpieczen spotecznych fa-
ktyczne przestata istnie¢. To samo
odnos; sie do umowy miedzy Belgig
a Holandia.

Osiagniecie tego wysokiego Sto-

pnia porozumienia i wzajemnosci
oznacza, ze kazdy z  krajow
zapewnia obywatelom innego mo-
carstwa te same uprawnienia

w dziedzinie ubezpieczen spote-
cznych, z jakich korzystaja jego
wiasni poddani. W niektérych wy-
padkach oznacza to nawet zmia-
ne przepisow krajowych. Tak byto
w wypadku W. Brytanii, gdzie prze-
pis, na zasadzie ktérego zasitki i
renty ptatne byly cotygodniowo z
gory, zostat zmieniony w ten sposéb,
ze nakazuje ptaci¢ je co trzy miesia-
ce wstecz zgodnie ze zwyczajem
francuskim.

We wszystkich dziesieciu umowach
dwustronnych podpisane zostaty tub
omoéwione tgczne systemy ubezpie-
czen spotecznych dla wszystkich pie-
ciu krajow. Przygotowano juz tez
projekt gtéwnego, wielostronnego
traktatu .ktdry ujmuje razem wszy-
stkie dwustronne umowy i rozszerz»'
ich zakresy.
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11 O/IEI BRYTYJSKIEJ TELEWIZJI

Z wizytg w Zoo dla dzieci

ROGRAMOW!I telewizyjnemu
BBC przyswiecg! hasto ,dla
kazdego co$ mitego“, ktére re-

ple“ (,Uczen diabta®). Wystawienie
tej sztuki wymagato obsady ztozonej
.z 20 gtéwnych aktoréw i aktorek i

alizuje sie, jesli juz nie co dzieng-to7 oddzielnych kompletow dekora-

w kazdym razie w ciggu tygodnia,
gdyz stacja telewizyjna pracuje
przez caly tydzien,, nie wylaczajac
niedziel.

Zaspakaja sie wymagania wszyst-
kich, poczawszy od 6-letnich dzieci
do ludzi w podeszlym wieku, od tych,
ktérzy lubig audycje rozrywkowe czy
sportowe, do takich, ktérzy wola kon-
cert fortepianowy Rachmaninowa,
czy sztuke Bernarda Shaw, nie mo-
wigc juz o licznych rzeszach odbior-
céw, ktérym program odpowiada za-
réwno dzieki swej réznorodnosci, jak
i potraktowaniu poszczeg6lnych au-
dycji. Codzienny program, ktéry na-
dawany jest kazdego popotudnia
przez godzing i przez I'A—2 godzin
wieczorem, obejmuje szeroki zakres
tematéw z wszelkich dziedzin. Sztuki
od Szekspira do Czechowa, filmy fa-
bularne, wazniejsze zdarzenia czy
wywiady z interesujgcymi o0sobisto-
Sciami, opery, balety, rozmaitosci, a
précz tego imprezy sportowe, czy u-
roczyste obchody nadawane przy u-
zyciu wozéw transmisyjnych wprost
z terenu oraz aktualnosci filmowe,
onracowywane przez dziat filmowy
BBC.

Brytyjska stacja telewizyjna jest
najstarsza na $wiecie. Pierwsza sta-
cja telewizyjna $wiata zostata otwar-
ta w Londynie w listopadzie 1936 r.
i pracowata bez przerwy przez 3 lata
do chwili wybuchu wojny. Od chwili
rozpoczecia pracy na nowo, to jest od
1946 r. liczba abonentéw telewizyj-
nych wzrosta z 20.000 do przeszio
160.000; z koncem roku 1949, gdy
otwarta zostanie nowa stacja prze-
kaznikowa w okregu przemystowym
Midlands koto Birmingham, spodzie-
wany jest dalszy wzrost liczby abo-
nentéw.

Od r. 1936 z Londynu nadano prze-
szto 300 tygodniowych programéw
telewizyjnych, takze audycje rozryw-
kowe nadawane obecnie wskazujg na
rutyne i artyzm rzadko kiedy osigga-
ny w ciggu pierwszych dwéch czy
trzech lat pracy.

Z poczatku uwazano, ze zadne stu-
chowisko nadane ze studia nie moze
rywalizowa¢ z urokiem audycji trans-
mitowanych wprost z miejsca wyda-
rzenia. Tego rodzaju transmisje zy-
skaty sobie rzeczywiscie wielkg popu-
larno$¢ i na przyktad w czasie trans-
mitowania obchodéw ku uczczeniu bi-
twy o Wielkag Brytanie czy tez
igrzysk olimpijskich telewizja $cia-
gata rekordowa ilo$¢ widzéw; prze-
konano sie jednakze, ze najwieksza
popularnoscia ciesza sie widowiska
nadawane ze studio 2—3 razy tygo-
dniowo.

W niedziele 24 lipca wieczorem
tygodniowy program rozpoczela sztu-
ka Turgeniewa pt. ,,Dama z prowin-
cji“ w przektadzie z rosyjskiego zna-
nego artysty i dramaturga brytyj-
skiego Milesa Mallesona, ktéry sam
wystepowat w roli pisarza miejskie-
go Stupiendiewa wraz ze swag zonag
Tatiang Lieven w roli zony bohatera.
Ta zabawna komedia nadawata sie
doskonale do telewizji; majac jedy-
nie siedmiu wykonawcéw, rezyser
Stephen Harrison mégt wyzyskaé w
peni mozliwosci  zblizenia aparatu,
by odda¢ subtelnosci charakteréw:
tepote pisarza miejskiego, kapry-
$nos$¢ jego uroczej zony, ktéra pra-
gnie porzuci¢ zycie na wsi dla przy-
jemnosci wielkiego miasta i wielko-
duszno$¢ hrabiego, bylego jej wielbi-
ciela.

We wtorek, w 93 rocznice urodzin

George’a Bernarda Shaw, nadawano
jego melodramat ,,The Devil's Disci-

cji celem stworzenia atmosfery ame-
rykanskiego miasteczka w r. 1777.
Uzyto w tym celu tylko jednego stu-
dia, oddajac przestrzen placu, na kt6-
rym miat by¢ stracony bohater, za
pomocg wysoko umieszczonych apa-
ratéw, ktére skierowane byly na
bruk i szafot z réznych katow.

W dwa dni poézniej, w czwartek,

. powtorzono sztuke ,,Dama z prowin-

cji“ i zakonczono tydzien w sobote
Swietng komedig muzyczng pt. ,,Choir
Practice* (,,Préba chéru*), ktorej
tematem byt spér w matej walijskiej
wiosce. Stuchowisko to tgczyto w so-
bie Spiew choéralny, komedie, folklor
i wzruszajacg historie mitosng. W
tym wypadku uzyto czterech apara-
téw oraz odcinka filmu nakrecanego
specjalnie w walijskiej wsi. Procz te-
go w sztuce wzieto udziat przeszio
20 aktorow, 2 chéry, orkiestra i or-
gany. Aktoréw bioragcych udziat w
scenie bojki miedzy dwoma wiesnia-
kami trenowat zawodowy bokser.

W audycjach tych muzyka, zresztg
doskonata, znajdowata sie na drugim
planie, nie zaniedbano, jednak mozli-
wosci dostarczenia stuchaczom muzy-
ki powaznej, nadajgc w tym samym
tygodniu recital chopinowski w wy-
konaniu Solomona. Wybitny ten pia-
nista byt z poczatku widziany z dale-

IEDY w 1941 r. zmart James
Smiercé

Pryde, jego przeszia
dos¢ niepostrzezenie w W. Bry-
tanii, zaabsorbowanej walkg
Smier¢ i zycie z hitlerowskimi Niem-
cami. Za to obecnej jesieni Rada
Sztuki urzadzita w londynskiej Tate
Gallery wystawe posmiertng tego
najoryginalniejszego malarza brytyj-

skiego poczatku XX wieku. RO-
wnocze$nie nakladem towarzystwa
wydawniczego Constable wydano
studium biograficzne pt. ,James

Pryde* pidéra Dereka Hudsona (cena
25 sz.)

Pierwsze miejsce na wystawie
zajmuje 10 obrazdéw olejnych, z kt6-
rych jeden, ,Szkielet“, reprodukuje-
my obok. Wystawa pozwolita na-
kresli¢ linie rozwoju wielkiej, cho¢
zawartej w ogran: -mych ramach
sztuki Pryde‘a. stopn owe formowanie
sie stylu jego $miato pojetego malar-

J: J. Pryde: ,,Sanktuarium"

ka, wysoko na estradzie,
zblizono aparaty,
mistrzowska gre.

Melomanom dostarczono jeszcze je-
dnej rozrywki w postaci filmu na-
kreconego specjalnie przez oddziat
filmowy BBC w .Salzburgu w czasie
przygotowan do stynnego festiwalu.
Aparat wedrowat po skwerach i par-
kach, po ktérych niegdys przechadzat
sie Mozart, przy wtérze melodii z
»Eine kleine Nachtmusik”.

Ani muzyka ani tez rozmowy nie
cieszg sie szczegélnymi wzgledami a-
bonentéw telewizyjnych, chyba ze po-
tagczone sg z wrazeniami wzrokowy-
mi. Doskonatym tego przyktadem by-
to zebranie ,wokét okragtego stotu“
znanego autora powiesci podrézni-
czych i dwoch generatdw opowiada-
jacych sobie o pobycie w Indiach, o-
raz nadawany na zakonczenie kazde-
go programu wieczornego ilustrowa-
ny komunikat meteorologiczny ze
specjalnie przygotowanymi mapkami.

Balet jest jednym z ulubionych
punktéw programu telewizyjnego i
précz znanych zespotéw brytyjskich
wystepowaly rowniez najlepsze ze-
spoly z Francji, w tym Ballet de
I’Opéra z Paryza i Ballets des
Champs Elysées. W omawianym ty-
godniu nadano w czwartek wieczorem

nastepnie
by pokaza¢ jego

‘balet opracowany przez Keitha Le-

stera pt. ,Les Quatre Eléments” z
muzyka Pugniego wykonany przez
brytyjski zespot baletowy wystepuja-
cy na kontynencie w romantycznym
stylu lat 1840.

Na program popotudniowy sktada-
ty sie po wiekszej czesci filmy fa-
bularne, poniewaz w tygodniu mato
jest osob, ktore by mogtly spedzi¢ po-
potudnie przy odbiornikach telewi-
zyjnych. W piatek wieczorem widzo-
wie ujrzeli klasyczny przedwojenny
film produkcji brytyjskiej pt. ,,The
Stars Lo.ok Down* (,,Gwiazdy patrza
na nas‘“) z zycia gornikow.

Procz widowisk nadawanych ze
studia i filméw fabularnych brytyj-
ska stacja telewizyjna w swych pro-
gramach poswieca wiele uwagi wy-
darzeniom biezacym; w omawianym
tygodniu nadano précz aktualnosci
wywiady oraz ciekawe transmisje.
W niedziele po potudniu na przykiad
w czasie audycji dla dzieci stuchacze
znalezli sie w londynskich ogrodach
zoologicznych. Uzyto do tego 2 wo-
z6w transmisyjnych, ktére zawieraty
6 aparatéw, dzieki ktérym ,milusin-
scy* ujrzeli na ekranach swych od-
biornikéw stonigtka, Iwigtka i inne
mate zwierzeta oraz byli Swiadkami
podejmowania szympanséw herbata.
W ramach audycji dla dzieci nadano
rowniez przedstawienie teatru ma-
rionetek.

GRAHAM REYNOLDS

JAMES

Druga wazng audycja tygodnia
byla tranmisja meczu brykietowego,
jaki odbyt sie pomiedzy reprezenta-
cja hrabstwa Surrey i Nottingham-
shire na stynnym stadionie Oval w
potudniowym Londynie. Mecze takie
trwajg caly dzien i odbywajg sie na
przestrzeni kilku dni. Amatorzy kry-

Scena z komedii. Turgieniewa ,,Dama

z prowincji*, Miles Malleson (z pra-

wej) jako Stupiendiew w rozmowie
Z hrabig

kietu moga przypatrywac sie rozryw-
kom, stuchajac objasnien sprawozda-
wcow  radiowych towarzyszacych
zdjeciom robionym z coraz to innej
odlegtosci.

Tygodniowa kronika, jeden z naj-
starszych regularnych punktéw pro-
gramu telewizyjnego, nadawana od
r. 1936 co $rode przyniosta wiele wy-
wiadéw i aktualnosci. Zespét opera-
toréw objezdza catg W. Brytanie w
poszukiwaniu za materiatem do naj-
popularniejszego punktu programu,
jakim sg aktualnosci. Aktualnosci z
zagranicy otrzymuje sie na drodze
wymiany z radiem francuskim i a-
merykanskim.

Jeden tydzien nie zdota pomiescic¢
w sobie calego szeregu rozrywek, ja-,
kich dostarczy¢ moze telewizja. Cza-
sami zainstalowuje sie aparaty w sa-
lach koncertowych czy teatrach prze-
prowadzajgc transmisje wprost ze
sceny, czesto odwiedza sie réwniez
fabryki i osrodki badan naukowych.

Jedng z ostatnich audycji nauko-
wych byto filmowanie ksiezyca. Przy
wspotpracy Krélewskiego Obserwato-
rium w Greenwieh potgczono za po-
mocg wirujacych zwierciadet teleskop
znajdujacy sie na balkonie londyn-

PRYDE

NAJORYGINALNIEJSZY
MALARZ BRYTYJSKI POCZATKU XX WIEKU

stwa. Portret ojca zdradza wrodzony
talent dwudziestoletniego podéwczas
miodzienca Trzyma sie on tu jednak
tradycyjnych zasad i nie zapowiada
jeszcze oryginalnosci, zdolnosci u-
praszczania formy, ani tez harmo-
nijnej réwnowagi, jakimi pézniej
wyrézniaty sie jego kompozycje pla-
katowe. Echo ich dzi$ jeszcze od-
nalezé mozna w
projektowaniu a-
tiszow w W. Bry-
fanii.

Styl Pryde'a u-
legt nastepnie
wplywom ,,nowej
sztuki® lat dzie-
wiecédziesiatych.
Lecz jako talent,
zmyst dekoracyj-
ny i upodobanie
do efektow tea-
tralnych stopity
Sie w jedna ca-
fos¢, kiedy zblizat.,
sie do czterdziest-
ki.

Owoce tworczo-
&ci malarskiej
Pryde‘a. cho¢ sto-
sunkowo nieliczne
i obejmujagce o-
‘graniczony zakres
mozliwosci  arty-
Stycznych, wy-
Wieraja jednak
glebokie  wraze-
nie. Zawarty w
nich element ta-
jemniczosci nada-
je im silny j nie-
zwykty urok. Na-

cisk potozony na plaszczyzny piono-
we, silny $wiatlocien, ptaskie prze-
strzenie wynurzajacych sie z mroku
przyttumionych koloréw sktadajg sie
na ten wyraz tajemniczosci. Tytuly
jego obrazéw dostatecznie objasnia-
ja zawarte w nich tematy — ,,Ponu-
re wnetrze“, ,Opuszczony ogréd®,
»Zdemolowany pokéj“, Stale pow-
tarza sie wielkie
toze z baldachi-
mem na czterech
filarach z pokoju
krélowej Marii
Szkockiej w Ho-
lyrood i osypuja-
cy sie tynk z ru-
der slumséw. Pod-
czas gdy jego po-
przednicy znajdo-
wali urok w rui-
nach opactw, on
widziat go w mro-
kach nedznych
nor. W obrazach
Pryde’a rzadko
spotka¢ mozna ja-
ki  bezposredni,
topograficzny o-
pis. ,,La casarosa“
jest  doskonatym
wyrazem uogol-
nionego  wspom-
nienia z Wenecji,
cho¢ nie przed-
stawia zadnego o-
kreslonego pata-
cu. Réwniez i po-
stacie jego obra-
z6w cechuje po-
dobna nieokreslo-
no$¢. Podkreslajg
one dominujacy

skiej stacji telewizyjnej z jednym z
nowych najczulszych aparatéw i sie-
dzacy przy swych odbiornikach Iu-
dzie ujrzeli ksiezyc w dziesieciokrot-
nym powiekszeniu. Réwnoczesnie na-
dano wykiad dra Alana Huntera z
Krélewskiego Obserwatorium, ktéry
objasnit gtébwne geograficzne cechy
ksiezyca.

Tygodniowy program audycji tele-
wizyjnych zawiera zawsze pewng i-
los¢ audycji praktycznych. Panie do-
mu na przyktad otrzymujg co tydzien
pokazy gotowania lub szycia, dowia-

duja sie, jak patroszy¢ i nadziewacé
kurczeta, jak przyrzadza¢ tort, czy
tez ciasto drozdzowe, jak wybierac¢

odpowiednie fasony na ubrania dla
dzieci itd. W specjalnej audycji prze-
znaczonej dla ogrodnikéw-amatoréw
pokazuje sie im, jak najlepiej wyko-
rzysta¢ ziemie pod jarzyny, kwiaty
i owoce, pszczelarz za$ moze sie do-
wiedzie¢, jaki jest najprostszy spo-
s6b wybierania i nalewania miodu w
butelki. Artysta malarz réwniez cza-
sami wystepuje, na przyktad w osta-
tnim cyklu 4 audycji znany portreci-
sta Henry Carr zademonstrowat tok
swej pracy. Zjawit sie w studio ze
swym modelem i malowat przed apa-
ratem, przerywajac od czasu do cza-
su, by wyjasni¢ metody swej pracy.

Scena przygotowan do  egzekucji
z sztukFi) BYg Shaw ,, Uczen giab}a‘J

element architektoniczny i czujemy
celowos¢ ich obecnosci, chociaz ich
gesty sa nieokreslone, a wyraz twa-
rzy pozostawiony wyobrazni widza.

Derek Hudson poswiecit szczego-
towe i staranne studia biografii ar-

. tysty. Podkres$la on w przekonywu-

jacy spos6b udziat tradycji szkockich
w ksztaltowaniu sie¢ talentu Pry-
de'a oraz wptyw surowego uroku
architektury Edynburga na dziecko
obdarzone duzg sila wyobrazni.
Ustalit tez wyrazng zalezno$¢ Pry-
de'a od stylu Piranesiego i Velas-
gueza. Ksigzka ta pozostanie zapew-
ne na dlugo wyczerpujgcym Zzrédiem
informacji w tej dziedzinie i tacz-
nie z wystawg posmiertng zapewni
Pryde‘owi miejsce jednego z najwy-
bitniejszych malarzy poczatku XX
wieku.

Z Pryde: ,,Szkielet"
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POLOZENIE ROBOTNIKOW

W POWOJENNEJ W.

Z ogolnej liczby ludnosci pra-
cujacej, ktdra obejmuje 22 mi-
liony, ilo$¢ brytyjskich robot-
nikéw wciagnietych bezposred-
nio w akcje strajkowa w rezul-
tacie zatargdbw miedzy praco-
wnikami a zarzadzem w 1948 r.
wynosita 322.000 — czyli okoto
8%. W tym samym okresie
prace i warunki pracy ustalane
albo na mocy uktadoéw ze zwig-
zkami zawodowymi albo przez
Uprawnione do tego rady plac,
albo przez trybunat rozjemczy
zostaty dobrowolnie przyjete
przez mniej wiecej 16 miliondw
robotnikow.

Jezeli chodzi o cato$¢ okresu
powojennego, stosunki miedzy
pracodawcami a pracownikami
przedstawiajg sie korzystniej
w poréwnaniu z podobnym o-
kresem nast%)ujacym po woj-
nie 1914—1918 r. W ciggu trzec
lat od 1 stycznia 1946 r. prze-
myst brytyjski tracit co roku
przecietnie liczac 2,154.000 dni
roboczych z powodu zatargow
miedzy zarzadem a robotnika-
mi. Jednakowoz w 3-letnim o-
kresie, zaczynajacym sie 1 sty-
cznia 1949 roku, W. Bryta-
nia tracita rocznie przecietnie
49,100.000 dni roboczych. Ten
spadek w ilosci straconych dni
roboczych oraz pewne ztago-
dzenie zatargdéw ttumaczy sie
przynajmniej czesciowo przez
gtebokie zmiany, jakie zaszly
w dotychczasowym potozeniu
robotnikéw, zmiany, ktére da-
tuja sie whasciwie od niedawna.

PELNE ZATRUDNIENIE

Zasadniczo w W. Brytanii
istnieje obecnie pelne zatrud-
nienie: ilo$¢ bezrobotnych w
sierpniu 1949 r. wynosita w su-
mie tylko 261.400 — troche
wiecej niz 1°/0 catej ludnosci
pracujgcej. Wobec braku sit
roboczych w wielu waznych
gateziach przemystu — w gor-
nictwie np., a przede wszyst-
kim wprzemysle tekstylnym —

KROTSZA PRACA
WYZSZA PLACA

Pelne zatrudnienie w prze-
mysle brytyjskim to nie tylko
regularna wyptata tygodniowa,
to sytuacja, w ktdrej pracow-
nik nie jest juz zmuszony z o-
bawy utraty posady czy bezro-
bocia przyja¢ niezadowalajace
warunki. Poza tym obecnie ro-
botnik jest lepiej ptatny. Go-
dziny Jego pracy sa krotsze.
Samo przez sie rozumie sie, ze
ne zechce on juz pracowat¢ w
ztych warunkach,  poniewaz
mozna je poprawi¢. Obecnie
okotol5 milj. robotnikow ko-
rzysta z ptatnych urlopéw, kté-
re rocznie obejmuja przewaz-
nie 12 dni roboczych.

Najwiecej postepdéw uczy-
niono w dziedzinie ptac i wa-
runkow pracy. Rozmiar tych
osiggnieC uzyskanych przez
brytyjska klase robotniczg u-
widaczniajg wyrazne cyfry
przecietnych zarobkow tygod-
niowych, ktore obejmuja zwyz-
ke zasadniczej ptacy, jak row-
niez wynagrodzenie za nadlicz-
bowe godziny czy prace na
akord itp. W 1938 r. przeciet-
na tygodniowa ptaca dla wszy-
stkich robotnikow w przemysle
i Kilku innych waznych gate-
ziach produkcji wynosita 2.66 1.
tygodniowo. Od 1948 r. stawka
ta wzrosta do 5.87 f, czyli o
120%. Tylko cze$¢ tej zwyzkKi
oczywiscie oznacza zwigksze-
nie zasadniczej ptacy, ponie-
waz w miedzyczasie wzrosty
rownocze$nie  koszty utrzy-
mania. Wedle obliczenn ekono-
misty Dudley Seersa w wyda-
nym w maju 1949 r. biuletynie
oxfordzkiego instytutu staty-
stycznego — zwiekszenie ko-
sztow zycia rodziny robotni-
czej miedzy 1938—1948 r. wy-
niosto w przyblizeniu 75%. Mi-
mo to byt robotnika niewatpli-
wie sie poprawit. Wedtug rza-
dowej Blalej Ksiegi dotyczacej
dochodu narodowego i wydat-
kéw zarobkujgcy zwiekszyli
miedzy 1938—1948 o0gblng su-

TABELA 1.

Przecietna liczba przepracowanych godzin

Mezczyzni
Miodziez
Kobiety
Dziewczeta
Wszyscy robotnicy

stanowisko robotnikéw w ostat-
nich latach byto niezachwiane.
Zrezygnowawszy 2z o0szczed-
nosci, wiasciciele fabryk wyda-
li od zakoniczenia wojny setki
tysiecy funtéw na utatwienie
1 uprzyjemnienie pracy, by
$ciggna¢ robotnikdéw do swych
przedsiebiorstw. Niemal kazde
przedsiebiorstwo starato sie
przez wszelkeigo rodzaju pre-
mie oraz wprowadzenie roz-
maitych udogodnien dla robot-
nikoéw zdoby¢ sobie stalg site
robocza i zwiekszy¢ u siebie
produkcje. Nie tylko rzad la-
bourzystowsti zobowigzat sie
podnie$¢ standard zycia robot-
nikéw (w goérnictwie np. rzad
postawit sobie to za gtowny cel
po unarodowieniu pomimo tru-
dnej sytuacji gospodarczej),
ale i prywatni pracodawcy nie
szczedzili wysitkow, by wobec
braku .sity roboczej zdoby¢ so-
bie robotnika zwiekszajgc pta-
ce L polepszajgc warunki pracy.

Pazdziernik 1938 Pazdziernik 1948

47.7 46.7
46.2 441
435 41.6
44.6 42.3
46.5 453

me swych dochodéw po zapta-
ceniu podatkéw prawie o 20%.

Roéwnoczesnie  ograniczono
godziny pracy. To wcale nie
znaczy, ze ludzie pracujg mniej
ciezko. Czesto zredukowanie
ilosci godzin zasadniczego ty-
godnia pracy oznacza nie tyle
mniej pracy, co wiecej zarobku
z nadliczbowych godzin. Pomi-
mo to, przecietna ilo$¢ przepra-
cowaanh godzin {gcznie z
wszystkimi godzinami nadlicz-
bowymi, a wyjgwszy stracony
czas, jest mniejsza, jak to wi-
dzimy na tabeli 1,

W poszczeg6lnych gateziach
przemystu, zwlaszcza w tych,
gdzie w okresie miedzywojen-
nym warunki pracy byty zie,
powojenny postep jest imponu-
Jacy. Jesdli chodzi o gornikow,
wielkie zmiany przyniost im
rok 1947, kiedy kopalnie zo-
staly przejete przez panstwo.
W tym roku dla 428.000 gorni-

xkéw zasadnicze zarobki tygod-
niowe wzrosty o 237.000 fun-
tow. W maju 1947 r, wprowa-

dzono pieciodniowy tydzien
pracy oraz premie dla tych
wszystkich, ktorzy wypracujg
w jakimkolwiek tygodniu 5
petnych szycht, w wysokosci
pracy za jednag dniéwke dla ro-
botnikdw dniéwkowych i nie
mniej niz funta tygodniowo dla
pracownikéw akordowych. W
tym samym roku dla wszyst-
kich robotnikéw pracujacych
pod ziemig zwiekszono ptace o
0.75 f. tygodniowo, a 0 0.5 f
tygodniowo dla  wszystkich
pracujagcych na powierzchni,
Od pazdziernika 1948 r. zarob-
ki wszystkich gornikéw fgcznie
z najmlodszymi praktykantami
osiggnety minimum 162 f. na
szychte w poréwnaniu z 0.55 f.
w 1938 r. — czyli uzyskano
zwyzke 190% Dla dorostych ro-
botnikow w kopalniach tygod-
niowa wyptata wynosita w paz-
dzierniku 1948 przecietnie 8.29
f,, podczas kiedy w pazdzierni-
ku 1938 r. wynosita ona 3.01 f.
Przydziaty w naturze powiek-
szyty te cyfre z 1948 r. do 8.63
funta tygodniowo. Z tych prze-
cietnych jasno wynika, ze pta-
ca kwalifikowanego gornika
Erzy $cianie weglowej moze
y¢ bardzo wysoka.

Oto jak sie przedstawiajg
materialne korzysci robotni-
kéw brytyjskich. Zapewniono
je w krytycznym okresie histo-
rii narodu. W. Brytania byla
zagrozona kryzysem gospodar-
czym na skutek udziatu, jaki
wzieta w wojnie. Dla kraju ja-
ko calosci zasoby, zwiaszcza
te, ktére uprzyjemniajg zycie,
sg ograniczone. Moglo by si
wydawac, ze robotnik dopig
swego celu wtedy, kiedy nie
moze w petni korzystac z rezul-
tatow swych osiggniec. Ale
przynajmniej pelny i sprawie-
dliwy udziat w tym. co jest do-
stepne dla wszystkich, zostat
zapewniony robotnikom na mo-
cy przeoisow rzadowych. Ta-
kie uznanie pozycji robotnika
moze bardziej niz jakikolwiek
inny czynnik wniyneto na to,
ze od zakonczenia wojny trade-
uniony tak rzadko Dostugiwaty
sie strajkiem iako bronig w za-
targach.

PRZYCZYNY STRAJKOW

Mimo ze ptace i warunki pra-
cy ogromnie sie poprawity, a
brytyjski robotnik zwiekszyt
swoj wkiad w dochdd narodo-
wy, zatargi przemystowe nie
przeistajg wybuchaC od czasu
do czasu na rozmaitych odcin-
kach brytyjskiego przemystu,
a w niektérych wypadkach do-
chodzi do demonstracyjnego
przerwania pracy, (por. tab. 2).

Znaczng ilos¢ tych strajkow
powodowaty wzglednie btahe
sprawy, W 1948 r. np. niemal
potowe spornych kwestii zatat-
wiono w przeciggu zaledwie je-
dnego dnia. Jedynie 37 straj-
kéw trwato az 3 tygodnie, lecz
tylko 40% dotyczyto sporéw w
sprawie ptac. W 1945 r. okoto
000  robotnikdéw portowych
wstrzymato sie od pracy z po-
wodu nieznacznej zmiany w
codziennych ich zajeciach. Tak
samo np, postapili kierowcy sa-
mochodéw i konduktorzy w
rozmaitych czesciach kraju,
kiedy chciano wprowadzi¢ pe-
wne zmiany w dotychczaso-
wym rozkfadzie ich pracy. W
1947 r. 4.000 pracownikow za-
ktadéw lotniczych zawiesito
prace na jeden dzien z powodu
przydzielenia dodatkowych sit
roboczych.

Jest rzeczg paradoksalng, ze

znaczng cze$¢ tych strajkow
miata miejsce w kopalniach,
gdzie uczyniono wiecej, by po-
prawi¢ potozenie robotnika niz
w jakiejkolwiek innej dziedzinie
produkcji. Niemniej w kopal-
niach byty to gtéwnie strajki
nieoficjalne — bez zgody zwig-
zku zawodowego — wywotane
jakim$ drobnym nieporozumie-
niem. Gornicy ponoszg odpo-
wiedzialno$¢ za wiecej niz po-
fowe strajkéw w 1945 i 1946 r.,
za ponad 33% wszystkich stra-
conych dni roboczych w 1947 r.
oraz prawie 66% strajkow i
25% straconych dni roboczych
w 1948 r. Najprawdopodob-
niej tu mozna znalez¢ zasadni-
cze przyczyny powodujgce
ciagly niepoké] w W. Brytanii.

W kopalniach bowiem jak i
w catym brytyjskim przemysle
stosunki miedzy dyrekcjg a ro-
botnkami nie sg jeszcze unor-
mowane i dotgd nie zdotano
rozwigza¢ wszystkich nowych
probleméw, ktore powstaty na
skutek zasztych przemian. Roz-
goryczenie i nieufno$¢, ktore
zrodzity sie u robotnikow w
ciagu lat kryzysu, nie dadzg sie
usungC jednego dnia. Szereg
kierownikéw, ktérzy pracowa-
li u prywatnych wiascicieli ko-
palh, zostato teraz zatrudnio-
nych przez panstwo. Reorgani-
zacja w ramach unarodowie-
nia tak rozlegltego, rozproszo-
nego i czesciowo powaznie za-
niedbanego przemystu nie mo-
ze sie obej$¢ bez pewnych u-
sterek. Czasem zachodzi po-
trzeba zmiany dotychczaso-
wych metod pracy, a nawet ko-

BRY TANII

nieuchronnie powoduja strajki.
Mniejsza ilos¢ strajkéw w
W. Brytanii w ostatnich 30 la-
tach wskazuje na to, ze kierow-
nictwu zwigzkéw zawodowych
udato sie na ogo6t zaintereso-
wac szerokie rzesze czionkow
ta akcja.

Przewazna wiekszo$¢ zatar-
goéw przemystowych w W. Bry-
tanii zostaje zadowalajaco roz-
wigzana, czy to przez organiza-
cje zlozone z przedstawicieli
pracodawcow i pracownikow
upowaznione do prowadzenia
pertraktacji (jak np. tgczne ra-
dy przemystowe), czy drogg
bezposrednich ukltadow mie-
dzy robotnikami i pracodawca-
mi w odnosnym przedsiebior-
stwie, na dlugo zanim zatarg
stgnie sie na tyle powazny, ze
moze wywotaé przerwanie pra-
cy. O ile na tej drodze nie da
sle sporu rozstrzygnaé, ol"’e
strony mogag zwroci¢ sie do
wyzszej instancji i wtedy per-
traktacje toczg sie miedzy re-
regionalnymi czy krajowymi
przedstawicielami  pracodaw-
cOw i zainteresownych zwigz-
kow. Jesli te uklady zostajg
zerwane, obie strony moga Szu-
ka¢ pomocy u odpowiednich
przedstawicieli ~ ministerstwa
pracy. Wybiera sie rowniez
czasem rade do fagodzenia za-
targow. ktora stara sie znalezé
bezstronne i zadowalajgce dla
obu stron rozwiazanie spornej
kwestii. Jesli i to zawiedzie,
zatarg za zgodg obu stron moze
by¢ przedtozony trybunatowi
roziemczemu. Znaczna ilos¢
uméw zbiorowych zapewnia

TABELA 2.

Rok llo$¢ strajkéw
1945 2.293
1946 2205
1947 1721
1948 1.759
1949%) 822

*) pierwsza potowa

nieczno$¢ przeniesienia robot-
nikobw na nowe tereny weglo-
we daleko od miejsca ich za-
mieszkania. W okolicach, gdzie
starano sie zapewni¢ robotni-
kom odpowiednie  warunki,
zmiany te przeszty bez wstrza-
sow. Ale na niektorych kopal-
niach, gdzie robotnicy nie ufali
zarzadzeniom kierownictwa, —
przeciwstawiono sie nowym
planom pomimo niewatpliwych
dowodow, ze wyjda one wszy-
stkim na korzysc.

Ten okres przejsciowy w sto-
sunkach miedzy zarzgdem a ro-
botnikami wymagat nowego
podejscia do wspolnych pro-
bleméw ze strony szerokiej
rzeszy cztonkéw zwigzkow za-
wodowych, ich przywodcow o-
raz rzadu, ktéry kieruje kra-
jem, a réwnocze$nie obarcza
robotnikow specjalng odpo-
wiedzialnoscia.

LIKWIDACJA ZATARGOW
DROGA PERTRAKTACII

Czynniki Kkierownicze zwig-
zkéw zawodowych w W. Bry-
tanii staraly sie przede wszyst-
kim rozbudowa¢ i skonsolido-
wacé system wspodlnych per-
traktacji i likwidacji zatargow
oraz wprowadzi¢  trybunaty
rozjemcze, dzieki czemu wszel-
kie sprawy sporne mogtyby
by¢ zbadane, a krzywdy wy-
rownane bez szkoéd gospodar-
czych czy moralnych, ktore

llo$¢ robotnikéw

. - llo$¢ straconych
bezposrednio y

wciagnietych dni roboczych
447.000 2.827.000
405 000 2.138.000
489 000 2 389 000
325 000 1.935 000
239 000 923 000
rozstrzygniecie  zatargu na

miejscu, przez sad przemysto-
wy, czy przez sedziego polubo-
wnego lub tez wybrang na po-
czekaniu rade rozjemczg. Cho-
ciaz rozstrzygniecia tych do-
browolnych instytucji rozjem-
czych prawnie nie sg wigzace,
w praktyce poroznione strony
przyjmujg zawsze ich decyzje.
W czasie wojny wprowadzono
pewien rodzaj przymusowego,
arbitrazu na wypadek konie-
cznosci natychmiastowego za-
fatwienia spornej kwestii, a za-
targi przedkiadane ministrowi
na mocy odno$nego, rozporza-
dzenia muszg — chyba ze zo-
stang w inny sposob  rostrzyo™
niete — by¢ zaniesione przed
Narodowy Trybunat Rozjem-
czy. Wyroki trybunatu obowig-
zujg obie strony i zostajg wia-
czane do umowy 0 pracg mie-
dzy pracodawcami | zaintere-
sowanymi robotnikami.

Najbardziej charakterystycz-
nym rysem w dzisiejszych sto-
sunkach miedzy robotnikami a
pracodawcami jest fakt, ze ro-
botnicy wolg raczej wykorzy-
sta¢ aparat pokojowego roz-
strzygania sporéw niz uciekac
sie do strajkow. Nalezy watpic
czy kiedykolwiek przedtem w
historii  ruchu robotniczego
prerogatywy robotnikdéw byty
réwnie wielkie, niemniej uzy-
wajg ich oni w petnym poczu-
ciu odpowiedzialnosci.
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»Minicar firmy Bond (122 cc) waiy 120 kg, zuzywa litr na 40km i robi

72 kmJgodz. Cena — 195 funtow

Nowy Herkules, model ,Citl\_g{ &ent”, lekki rower turysty,czn}q
» lekkich i mocnych ramach ,,Reynolds 531“ i z krytym® fancuchem

roweréw. na wystawie byt ,Rotrax”, ma

Jednym Z' najpiekniejsz%(ch _
531 ‘1 10 biegow, 7 Kktorych 5 wmontowano

ramy .Reynolds

V tylne kolo, T dwa kofa farcuchowe,” Pochodzi z "Rotrax Cycle Com.

pany w Southampton
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LONDYNSKA
ROWEROW

Earls Court w Londynie od-
byta sie dwudziesta pigta z
kolei wystawa roweréw i mo-
tocykli. Z wyjatkiem kilku
modeli zaprojektowanych za grani-
ca, a wykonanych za licencja przez
wytwornie brytyjskie j z wyjgtkiem
stoiska Rovo Ltd. Ilub Czechosto-
wackiej Spotki dla Handlu Artyxu-
tami  Przemystowymi i Surowcami
eksponaty byty pochodzenia brytyj-
skiego. Wystawiato 39 wytworni ro-
werow, 28 wytworni motocykli i 110
wytworni czesci sktadowych i do-
datkowych, demonstrujac  Swiatu
dobrodziejstwa, jakimi naukowcy i
wynalazcy obdarzyli amatoréw
sportu kotowego
Brytyjski eksport roweréw osiag-
nat w roku 1948 cyfre 1.310.631
sztuk, za$ w ciggu pierwszych dzie-
wieciu miesiecy roku 1949 doszedt
do liczby 1.705.836 rowerdéw i to po-
mimo faktu, ze wielu nabywcoéw za-
granicznych powstrzymato sie od
zamowien w oczekiwaniu wystawy.
Ogodlna wartos¢ eksportu roweréw i
motocykli za wymienione 9 miesie-
cy wynosi 216 milionéw funtéw w
poréwnaniu do 18.9 miliona funtéw
za ten sam okres roku poprzedniego.
Juz w pierwszym dniu  wystawy
wptyneto zaméwienie na kwote 5
milionéw dolaréw z Ameryki i na
100 tys. dolaréow z Kanady. Rynki
eksportowe obstugiwane sg bardzo
starannie, Pewna firma dostarcza
swych wyrobéw 133 krajom, inna
100, Jedno ze stoisk zawiera popu-
larny model roweru az w dwudzie-
stu kolorach, wzieto tu pod uwage
réznorodnos¢ upodoban nabywcow z

wszystkich zakagtkéw $Swiata. Rowe-
ry te przewyzszajag pod wzgledem
wykonczenia wszystkie osiagniecia
przesztosci Rowery o jaskrawych
kolorach przeznacza sie na Malaje,
rower} dla Afryki majg szerokie
opony balonowe na tamtejsze drogi,

ka ta byta tukowata lub wygieta w
garb, aby nie bylo hamulcéw recz-
nych, ale za to nozny Dla Egiptu
robi sie miekkie siodetka stojaki
do opuszczania jak przy motocyk-
lach. Obserwatorzy donoszg swoim
firmom z krajébw zamorskich, czego

Phillips Phantom wazy niecate 11 kg

dla obszaréw tropikalnych obmyslo-
no kryte tancuchy, ktérych nie cze-
pia sie trawa. Srodkowy Wschéd
wymaga podwoéjnych  gérnych po-
przeczek ramy dla ich wzmocnie-
nia, Kanada za$ zada, aby poprzecz-

pragng rowerzysci, a badania nau-
kowe i nowe metody pozwalajg czy-
ni¢ zado$¢ ich zyczeniom
Najwazniejsza rzecza jest obecnie,
aby rowery byly lzejsze, lepsze ja-
kos$ciowo, lepiej wyekwipowane i

Rower marki Phillips

Rowery dla dzieci, P. Ralph Rogers, prezes U. S._ Indian Motor Cycle
Corporation, ktory wniost zamowienie wartosci 5 milipnow dolarow, jest
szczegolnie zainteresowany rowerami dziecinnymi

azeby stosowac¢ jak najwiecej sto-
péw aluminiowych. tozyska sa lzej-
sze, chociaz stosuje sie wieksze kul-
ki celem podniesienia  sprawnosci
ich dziatania, przetaczniki biegéw sg
na kierownicy, zwykle jest trzy,
cztery, albo i pie¢ biegébw. Dla lu-
dzi pracy wyrabia sie gumowe
swkiady na pedaty, zapobiegajace ze-
Slizgiwaniu sie stopy. Mogag ona
by¢é wymieniane. Niektore pedaty
maja szkta odblaskowe, ktére zwra-
cajg uwage kierowcéw pojazdow
mechanicznych. Ramy robi sie cza-
sem z aluminium, na ogdélny jednak
uzytek dobre wyniki daje stal mag-
nezo-molibdenowa. Ulepszono dzia
tanie hamulcéw, ktére chodza Izej
i sg w prostszy spos6b dopasowane.
Najczestsze sg hamulce linkowe.
Wiekszo$¢ modeli ma dobre btotni-
ki, uzywa sie tez czesto btotnikow
na tancuchy z wyjatkiem w rowe-
rach wyscigowych. Systemy trans-
misyjne sa doskonate. Pradnica

wmontowana do piasty zasila lam-
py przednie i tylne. Brytyjskie
pradnice wielobiegunowe, ktére dzia-

tajg bardzo gtadko, sg ogdlnie zna-
ne, Wprowadzona niedawno lampa
wraz ze swg pradnicg i aluminiowag
oprawg wazy 0.56 kg Komplet ba-
terii i pradnica wraz z wbudowa-
nym systemem filtréw i dwoma
prostownikami przestawia sie z ba-
terii na pradnice bez uzycia prze-
tgcznikow.

Rower wykonany w catosci ze
Stopu o0 wadze 7.25 kg jest prototy-
pem przysztych zdobyczy kolarzy-
sportowcow, o ktérych zadowoleni«
dba sie w rébwnym stopniu co o po-
trzeby uzywajacych roweru robotni,
kéw, urzednikéw, kobiet udajgcych
sie na zakupy i dzieci. Opony pe”
prawity sie bardzo dzieki aowyc&
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YSTAW
OTOCYKLI

metodom fabrykacji i nowym po-
wierzchniom gum. Ceny rowerow
wahaja sie od 10 do 50 funtow.
Motocykle brytyjskie zajety pierw-
sze miejsca w wielu prébach s$wia-
towych, a na wystawie obecnej
znajduje sie wiecej ich réznorod-

Motocykl Captain.

Tylne sprezyny i
guma Dunlop zabezpieczaja przed wstrzasami i

specyfikdciji. Wszystkie = maszyny
dwutaktowe zaopatrzone sg w silni-
ki o jednolitej konstrukcji, tylko
cylinder i karburator wystaja po-
nad skrzynke watu korbowego o
jajowatym ksztatcie, w ktérej mies¢’
sie magneto i dynamo j skrzynka

widetki teleskopowe wysScielane
zapewniaja wygodna

jazde na najgorszej drodze

nych typéw i modeli, niz produkuje
ich caty Swiat razem wzigwszy.
Wytworcy brytyjscy uznali silnik
dwutaktowy za najekonomiczniejsza
w produkcji jednostke mocy w za-
stosowaniu do ram o najprostszej

biegébw. Tansze maszyny sa teraz
wyekwipowane tak, jak dawniej
byty tylko najkosztowniejsze, Powsze.
ehnie stosowane jest wyresorowanie
tylne typu nurnikowego, a w tele-
skopowe widetki frontowe zaopa-

Koto tylne tatwo sie zdejmuje

Bantam, motocykl firmy B.S.A.

zbiornik miesci 7 litréw, zyzycie wynosi

trzone sa prawie wszystkie motocy-
kle.  Motocyklisci pragnacy nabyc¢
motor popularny maja wielki wyboér
modeli w cenie od 50 funtéw wzwyz.

Modele o pojemnosci 350—650 cc
majg moc niemal turbinowa, ich
dwutaktowe  silniki nie powodujg
jednak hatasliwego turkotu. Sprezy-
nowa rama jest cechag standartowa
wszystkich niemal konstrukcji, a
szereg' ulepszen i uzupeilnien wpro-
wadzono nie podwyzszajac jedno-
czesnie ceny

Sensacja wystawy jest ,,Thunder-
bird"™ (650 cc), ktory wazy 165 kg i
ma lepsze wyniki niz wielki amery-
kanski motocykl dwucylindrowy, o
wadze 270—320 kg. Ostatnio ,,Thun-
derbird"” zrobit 800 km z przecietng
szybkoscia 148 km/godz., rozwijajac
na ostatnich okrgzeniach 160 km/g.
Tak jak niektére inne modele nie
ma on juz zbiornikbw chromowa-
nych, poniewaz rdzewialy one od
wewnatrz, kiedy transportowano je
puste w gorgcym i wilgotnym kli-
macie.

Pradnice sa bardziej wydajne, a
uszczelnione magneto zapobiega de-
fektom na skutek zamokniecia przy
przejezdzie przez brody.

Motocykl James (98 cc zuzywa
45 1 na 290 km, zas Royal Enfield
(125 cc), maszyna dwutaktowa o
wadze 61 kg, jest najlzejszym z wy-
stawionych modeli. Notuje sie na
0got coraz czestsze uzywanie lzej-
szych ram.

Stoisko czechostowackie wystawito
motocykle ciezarowe i pewna ilos¢
lekkich maszyn, lecz nowy Bond
Minicar, pojazd trzykotowy (typu
uzywanego w lotnictwie) jest ostat-
nim stowem w dziedzinie taniego
transportu kotowego, chociaz firma
Morgan, czynna juz od 37 lat, wy-
rabia dobre, powojenne pojazdy
trzykotowe. Ciezaréwki trzykotowe
zaopatruje sie obecnie w izolacje
cieplng. Douglas o wadze 260 kg
wcigz zajmuje wybitne miejsce w
tej dziedzinie, za najtanszy jednak
Srodek transportowy uwaza sie w
Swiecie handlowym motocykl cieza-
rowy o pojemnosci 200 cc. 200 ta-
kich pojazdéw zamodwita Argentyna,
a 50 Pakistan.

Opony brytyjskie utrzymujg sie
.wcigz na pierwszym miejscu. Policja
za granicg uzywa coraz czesciej mo-
tocykli brytyjskich, jak na to mie-
dzy innymi wskazuje zamoéwienie na
50 maszyn, ktére nadestata holen-
derska policja panstwowa uzywaja-
ca dotad motocykli nie brytyjskie-
go pochodzenia.

zaopatrzony jest w nowe urzadzenie $wietlne Lucasa,

litry na 200—225 km. Szybko$¢ maksymalna

72

km/godz. Jest to maszyna dwutaktowa, ma 3 biegi i szerokie widetki

Ostatni
Douglas Vespa (125 cc). Jest to maszyna dwuosobowa,

P. Ralph Rogeérs, jeden z

tyjskich, oglada zakupiong maszyne

krzyk mody w $wiecie pojazdéw trzykotowych, Corgi

«8fr

model

Osobowy pojazd trzykotowy firmy Rond, robi on od 61—160 kmjgodz,

Golden Flash (650 cc), produkt B.S.A., dwncylindrnwy, ktérego mozna réwniez

Z przyczepka Cena 152 funty

utywt&

amerykanskich odbiorcow motocykli bry-,

]
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ANGIELSKA CWIERCIAKIEWICZOWA

»Brak zdrowego rozsadku w ku-
chni opdéznit rozwdj ludzkosci bar-
dziej niz cokolwiek innego* —
stwierdzit z gorycza pewien znany
filozof juz wiele lat temu.

Isabella Beeton, ktorej imie we-
szto juz do stownika gospodarstw do-
mowych w W. Brytanii, zaaprobo-
wataby pewnie energicznie ten punkt
widzenia. Urodzita sie ona w r. 1836,
na rok przed wstgpieniem na tron

krolowej Wiktorii, osiggneta sukce-
sy jako pisarka i dziennikarka —
rzecz niezwykia dla kobiety w An-
gl i wiktorianskiej — i z catym za-
patem poswiecita swe zdolnosci u-
sprawnieniu zaje¢ w kuchni. Isabel-
la Beeton to pierwsza pisarka w W.
Brytanii, ktora zajeta sie specjaln e
i praktycznie potrzebami pan domu,
a gtébwne dzielo jej zycia, ,,Ksiega
gospodarstwa domowego“, stanowi

lHustracja z ,,Ksiegi Gospodarstwa Domowego™ Isabelli Beeton

Wucer. Krakéw. Prosze o podanie
bibliografii na temat planu Beve-
ridge'a z zaznaczeniem, ktora publi-
kacje mozna uwaza¢ za najbardziej
istotng 1 podstawowa. Prositbym
takze o podanie pism mogacych za-
wiera¢ artykuty na ten temat.
_Najwazniejszg ksiazkg lorda Beve.
ridge'a jest ,,Fuli Employment in a
Free Society”, z pozostatych na uwa.
ge zas+uguAa,: »1he Pillars oj Secu-
rltry]/“, »changes in Fam|I¥ Life",
.1he Evidence for Voluntary Ac.
tion“. Oczywiscie cala prasa brytyj-
ska_poruszata to zagadnienig, najle-
piej Jednak hedzie zwrociC_sie w tej
sprawie do ,,Times", Printing House
Square, London, E. C. oraz ,,Econo-
mist” 22 Ryder St., St. James's, Lon-
don S. W. L

V. X. Prosze o podanie pisma
w roizaju polskiego ,,Filmu*®,

,Picturegoer" (8wut%godn|_k), Od-
hams Press Ltd., 6, Catherine St.,
London, W.C. 2. Rocznie 8 szyi.
8 pensow.

T. G. £6dz. S. W. Krakéw. J. M.
Debica, J. D. Sosnpwiec. Jak JuZ wig-
Io(f(_rotme komunikowalismy,” ksigzki
< pisma angielskie sprowadza¢ mozna
jedynie za posrednictwem ksiggarn
polskich.

S. L. Wroctaw. J. J. Poznan. W
sprawie katalogow moze si¢ Pan
zwroci¢ do Pitman and Sons, Ltd.,
89-41 Parker St., Ringsway, London
W. C. 2 oraz do Heinemann (Medlcal
Books) Ltd., 99, Great Russel St.,
London, W. C. 1.

Lekcje angielskiego,  nadawane
przez BBC i ktdrych fragmenty za-
mieszczamy w ,,Glosie Anglii“” nie
ukazujg sie w formie ksigzkowej”.

B. W. i R. M. Gdansk Pragneliby-

Smy nawigza¢ korespondencje z
kolegami albo kolezankami w An-
glii. Do kogo mamy sie zwréci¢c w

tej sprawie?

P. E. N., The Association, 45, Bel-
grave Square, London, S. W. 1.

I. P. Warszawa. Prosze o podanie
wszystkich czterech tytutow wyda-
nych dotad pamietnikéw wojennych
Churchilla.

Dotychczas ukazaty sie tg/lko dwa
tomy: ,The Gathering Storm" i
,»Their Finest Hour“i

KIK MIK |

PIK

Pat. Bytom. 1) Kiedy wynaleziono
spadochron?

2) Czym sg poruszane samoloty
odrzutowe?

3) Czy samoloty odrzutowe lub
rakietowe mogg wykonywac akro-
bacje lotnicze i jakie?

1) Pierwszego skoku na spadochro-
nie z balonu dokonano w Paryzu w
r. 1797. Nowoczesny typ spadochronu
rozwingt sie jednak dopiero pod ko-
niec pierwsze] wojny Swiatowe.

~2) Do silnikéw odrzutowych uzywa

sie cigzszego niz do silnikow ttoko-
wych, a zarazem tanszego paliwa,
najczesciej nafty.

3) Nie bedac fachowcami nie moze-
my dac pewnej odpowiedzi. Sadzimy,
2e raczej nie — ze wzgledu na duze
szybkoscl.

M. K. Andrychéw. Wszelkie towa-
ry z Anglii sprowadza¢_mozna je_d%-
nie za poSrednictwem firm polskich.

Dziekujemy .za pomystowe propo-
zycje — niestety ze wzgledu na likwi-
facje nie bedziemy w stanie ich zrea-
lizowac.

Z. C. Czestochowa. Adres angiel-
skiego towarzystwa opieki nad zwie-
rzetami brzmi: Royal Society for
the Prevention of Cruelty to "Ani-
r\R/alsl, 105 Jermyn Street, London, S.

F. G. Pszczew. Prosze 0 podanie
czasopism 1) z zakresu stolarstwa i
modelarstwa w przemysle zabawkar-
skim, 2) z zakresu kolejnictwa, 3) i-
II(u,strowanych popularnych  tygodni-
ow.

1) ,Games and Toys"  (miesiecz-
nik), 15 szyi, rocznie, 107 Fleet St.,
London, E. C. 4. ,Woodworker"

gmiesi cznik), 13 sz. rocznie, Evans
ros. Ltd., Montagu House, Russell
Square, London, W. C. 1.

2) ,Locomotive, Railway and Wa-
gon Reviev" (mIQSIQCZHIk%, 12 sz
rocznie, Locomotive Publishing Co.
Ltd., 88 Horseferry Road, S. W. 1-
»Railway Pictorial* (kwartalnik),
21 sz. 4 p. rocznie, Greenlake Pu-
blications Ltd., 156 Camden High St.,
London, N. W. 1.

3) ,[Mlustrated London News™ (ty-
godnik), 89 sz. 6 p. rocznie, Illustra-
ted London News and Sketch Ltd.,
1 New Oxford St., London W. C. 1.
»Picture Post” (tygodnik), 25 sz. 10

. rocznie, Hilton Press Ltd,, 43—44

hoe Lane, London, E. C. 4.

wcigz podstawowg encykloped e nie-
zliczonych gospodarstw brytyjskich.

Wiegkszo$¢ tych, ktérzy wychowali
sie na ,,Ksiedze gospodarstwa“ wy-
obrazajg sobie panig Beeton jako
postawng, czerstwag matrone w $red-
nim wieku, krolujaca w obszernej
kuchn.. Wydana ostatnio przez jej
wnuczke, Nancy Spain, biografia
(,,Pani Beeton i jej maz“, 12 szyi.
6 pens., wyd. Collins) przekreslita
ten obraz. Mtoda i przystojna lIsabel-
la Beeton miata zaledwie 21 lat, kie-
dy rozpoczeta prace nad swym mo-
numentalnym dz etem i skonczyla je
majgc lat 24. Umarta jako kobieta
28-letnia.

Isabella urodzita sie w r. 1836 w
centrum Londynu. Byta jedng z naj-
starszych w rodzinie, sktadajacej sie
z 21 os6b. Dziecinstwo i wczesng
miodos$¢ spedzita w zdrowym ki'ma-
cie Epsom na wzgo6rzach Surrey. Ca-
ta rodzina mieszkata pod trybunami
stynnego toru wyscigowego w Der-
by, ojciec bowiem Isabelli, pan Hen-
ry Dorling, byt urzednikom admi-
nistracji toru i uwazat, ze mieszka-
nie takie jest najwygodniejsze i naj-
ekoncmiczn'ejsze dla  jego wcigz
wzrastajgcego potomstwa. Od naj-
mitodszych lat Isabella musiata po-
maga¢ w zajmowaniu sie miodszym
rodzenstwem i moze wiasnie dlatego
byta ponad wiek dojrzata i odpowie-
dzialna; w kazdym razie l:sty jej do
Samuela Orcharta Beeton, jej przy-
sztego matzonka, nie przypominajg
w niczym sentymentalnych epistot,
ktére kojarzy sie zwykle z dziewi-
cami XIX wieku.

Miody Sam, Smialy i przedsie-
biorczy wydawca, byt zaréwno umy-
stowo jak i emocjonalnie zupetnym
przeciwienstwem Isabelli, Podczas
gdy ona byla az nazbyt praktyczna,
rozsgdna i pozbawiona imaginacji,
Samuel byt delikatny, lekkomysiny
i sypiacy projektami jak z rekawa.
Oboje jednak mieli olbrzymig zywot-
no$¢ i oboje byli bardzo zakochani.
Slub ich odbyt sie w poniedziatek
28 lipca 1856 I po wspaniatym przy-
jeciu weselnym w mieszkaniu pod
trybung, gdzie cata rodz'na pita
szampanem ich zdrowie. Wyjechali
w podréz po$lubng do Paryza, HelL
delberga i Brukseli.

Prawdopodobnie dzieki Samoéw’,
Isabella stata s e stawna. Troska o
jego zdrowie kazata jej jeszcze przed
slubem nauczy¢ sie mozliwie wszyst-
kiego o prowadzeniu gospodarstwa
domowego. Zupetny prawie brak
ksigzek na ten temat, a w szczegol-
nosci dobrych i przystepnych ks gzek
kucharskich naprowadzit jg na mysl
napisania samej czego$ w tym rodza-
ju. W tym okresie Sam redagowat
1 wydawal rozne czasopisma, z kto-
rych najpopularniejszym byt ,En-
glishwoman's Domest'c Magazine“,
Chcgc dopomdc Isabelli zwrécit on
sie do swych czytelniczek z prosba o
nadsytanie swych ulubionych i wy-
probowanych przepiséw kuchennych.
Rezultaty byly zdumiewajace: re-
dakcja zalewana wprost byta przepi-
sami naptywajacymi ze wszystkich
stron kraju, od hrabin i podkuchen-
nych, od skromnych gospodyn i od
stynnej $piewaczki Jenny Lind (kto-
ra nadesfata {)rz_epis na specjalng
soupe a la cantatrice, doskonatg na
gardto). Isabella postanowita wy-
prébowac osobiscie kazdy przep s
przed zamieszczeniem go W swej
ksigzce. Maz jej rnusiat mie¢ dosyc
urozmaicony jadtospis w ciagu
trzech nastepnych lat, kiedy przepi-
sy byty sortowane, wyprobowywane
i przepisywane.

Ksigzka pani Beeton to jednak nie
tylko ksigzka kucharska. W pewnym
sensie zaliczy¢ jg mozna do pomniej-
szych klasykéw literatury ang'el-
skiej. W 46 wyczerpujacych rozdzia-
tach oméwione sg nie tylko sposoby
gotowania wszelkich potraw pod
stoncem, ale réwniez tematy takie
jak: ,,Urzadzenia i oszczednosci w
kuchni®, ,,Pani domu“, ,,Zapiski pra-
wne"', obowiazki kamerdynera, loka-
ja, pokojowki i mamki oraz piele-
gnowanie, wychowywanie matych
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dzieci. Mato ktéra ksigzka daje tak
zywy obraz przecietnego domu Kklas
$rednich  w Anglii  XIX wieku,
domu, gdzie nie rzadko studiowaé
trzeba byto rozdziat zatytutowany;
»Jadtospis pikniku na 40 oséb*.

Weczesniejsze wydania ksigzki pani
Beeton sg szczeg6ln ej interesujace
dzieki przedmowom do poszczegdl-
nych rozdziatéw i jaskrawo koloro-
wanym rycinom, przedstawiajgcym
rézne dan a, ktére ilustrowaty zamie-
szczone przepisy. Przed wyliczeniem
47 sposobow przyrzadzania wieprzo-
winy p. Beeton daje nam ,,Uwagi
ogblne o wieprzu“ wspominajac o
zakazie spozywania w eprzowiny w
prawie mojzeszowym, o0 ,,Swinskim
jadle* i o cechach roéznych gatun-
koéw $win. Podobne dysertacje znaj-
dujemy na temat ,,czworonogéw w
ogole“, jarzyn, drobiu, historii cu-
kernictwa, wszystkie napisane cel-
nym, zywym stylem, ktory kwalifi-
kuje paniag Beeton na doskonatg
dziennikarke.

Dzisiaj oskarza sie czesto Isabetle
0 rozrzutne przepisy: z pewnoscig
trufle z szampanem“ przekraczajg
mozliwosci  przewazajacej liczby
wspotczesnych pan domu, zadnej tez
gospodyni w naszych ciezkich cza-
sach nie przyjdzie do gtowy uzywac
czerwonego wina, brandy, ttuczo-
nych watrébek i szczapek drzewa
kampeszowego, gumy arabskiej i
z elonego koperwasu do zrobienia
,.bardzo wysokiej wartosci pasty do
butow“. W przepisie na ,,wystawny
tort weselny lub chrzciny* p. Beeton
wykazuje roéwniez rozrzutno$¢ bez
opamigtania: 5 funtéw najlepszej
maki, 3 funty Swiezego masta, funt
migdatéw, 0.14 | tra wina, 0,14 litra
brandy, 5 funtéw, rodzynkéw, 2 fun-
ty cukru, 16 jaj — nie moéwiac juz
0 mnostwie smazonych skoérek cy-
trynowych i pomaranczowych, gatki
muszkatotowej i gozdzikéw. Przepi-
sy jednak takie stanowig wyjatek i
nie sg typowe dla catej ksigzki. Ma-
to jest takich, ktére w czasach Isa-
belli pociggatyby koszt wiekszy niz
1 lub I'/s szylinga, a pon ewaz byty
obliczone na 6—7 o0s6b, trudno do-
prawdy uwaza¢ je za zbyt kosztow-
ne. Co naprawde zdumiewa dzi$ go-
spodynie angielskie, to fakt, ze jej
dziadkowie i pradziadkowie byli w
stanie zje$¢ az tyle na jednym po-
siedzeniu. ,,Garnirowane lub duszo-

ne mieso czy ryba zimna dziczyzna
lub droéb, pasztet wotowy czy w e-
przowy, pasztet z dziczyzny lub ba-
raniny — wszystko to sg potrawy
odpowiednie na $niadanie* — o-
Swiadcza bez ogrdodek Isabella. Na-
prawde jednak waznym  positkiem
jest obiad. ,,Obiad — p sze p. Bee-
ton — to przywilej cywilizacji... O-
znacza on wole i umiejetnos¢ upo-
rzgdkowania i otoczenia dealizmem
bardziej materialistycznych przeja-
wow egzystencji ludzkiej .dopdéki za$
wola' ta i umiejetnos¢ 'stniejg, zvcie
nie moze by¢ zupetnie zdegradowa-
ne“. Studiujgc menu proponowane
przez p. Beeton dla 6 czy 8 os6b, mo-
zemy tylko ukorzy¢ sie w niemym
podziwie przed ,,wolg i umiejetno-
§¢ @* ludzi, ktorzy potrafili ,,upo-
rzadkowac" jako$ skutki tego gastro-
nomicznego szalenstwa.

Chociaz ,,Ksiega gospodarstwa' po-
chioneta mase pracy, dziatalnos¢ Isa-
belli nie ograniczyta sie do jej na-
pisania. Razem z Samem wprowa-
dz ta ona w Anglii po raz pierwszy
papierowe formy ubran dla kobiet
szyjacvch w domu, a w starych e-
gzemp’arzach czasopism wydawa-
nych pi zez pana Beeton znalez¢ mo-
zna repsrtaze lIsabelli o modzie. Ra-
zem z mezem odbyta ona szereg po-
drozy na kontynent, w interesach
albo dla przyjemnosci. W r. 1861
zostawiajac w domu matego synka
udata sie z mezem na 2-tygodniowa
wycieczke do Irlandi. Wszystko to
byly, czynnosci dos¢ niezwykle jak
na wiktoriaiskg matrone. Zycie ro-
dzinne Isabelli nie byto jednak wol-
ne od tragicznych cieni. Dwoje star-
szych dzieci zmarto w pierwszych
miesigcach zycia. 29 stycznia 1865 r.
urodzita czwartego syna, w tydzien
za$ potem umarta sama na goraczke
potogowa. N e spetnito sie jej marze-
nie ogladania ,,dwu bawigcych sie
synkow”. Jest jaka$ dziwna ironia
w fakcie, ze Isabella nie zdazyta
wychowaé¢ swych dzieci: rozdz aty
jej ksigzek, w ktérych moéwi o pie-
legnowaniu niemowlat, sa zaréwno
z lekarskiego jak i z psychologicz-
nego punktu widzenia niezwykle jak
na owe czasy postepowe.

,.Ksiega gospodarstwa domowego“
jest dokumentem pasjonujacym dla
socjologa, kazda bowiem strona po-
daje jaki$ szczegdt charakteryzuja-
cy wiktorianska klase srednig, klase,
w ktorej i dla ktérej zostata napisa-
na; bogactwo materialne, poczucie
przynaleznosci do klasy uprzywilejo-
wanej, wiara w ustabilizowany po-
rzadek rzeczy, oto cechy, ktére sie
najbardziej wyczuwa. Giebokie zmia-
ny spoteczne zmiotty Swiat ten z po-
wierzchni ziemi. Wiele jednak prze-
pisbw pani Beeton, przystosowanych
do dzisiejszych  warunkéw, stuzy
weciaz jednak brytyjskim paniom do-
mu, a jej petne zdrowego rozsadku
zasady — ,,sprzatnij, nim poéjdz esa*
na przyktad, — jedyny sposob uni-
kniecia bataganu w kuchni — s*
réwnie aktualne dzisiaj jak wtedy,
kiedy zostaty napisane.
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SUNDAY: ,,Abgut England": (iv). The Coun-
ty of Yorkshire. The fourth of a series of
broadcasts about the life and characteristics
of different parts of the country.

MONDAY: (Elementary) Some English Prepo.
sitions: fix%, by Michael West. In and Into.
(See text below).

TUESDAY: (Advanced) 1. Rapid Speech: (x),
by A S. Hornby. The Articles, and Two Con-
junctions. 2. I haven't the least Ideal"
Another dialogue illustrating some common
English idioms.

WEDNESDAY: “Elementary)  Conversation
drill: Buying material.

THURSDAY: (Advanced) ,,Bro-wn Family'
convejnsation:  plJohn Washes the Car",
broadcast with a commentary. (See text be-
low),

FRIDAY: (Elementary) Dictation exercise:
A Letter of Christmas and New Year Wishes.

SATURDAY: (Advanced) Answers to Liste-
ners' Questions.

Lekcia dwusetna piecCdziesigta dziewiagta

SOME ENGLISH PREPOSITIONS
IX

In and Into

(Al transmissions Monday,
~ 5th- December)

In 1. Showing position: n my
pocket; | stayed in all day;
in front; in my way (= hin-
dering me); is Mr. Jones
in? .

2. Showing a state: In love; in
a bad temper; in danger;
in_trouble; in use;, in_power;
(Showing occupation) * spent

his t!me i_n reading.
3. Showing time: In the mor-
ning;' in  1949; in_a week.
4. Forming an adverbial phra-
S€: In a whisper; write in
pencil; in time; in time for.
5. Forming  many Compound
verbs: Come in; fall in; rub
in;keep in; look in; ,drop in

(= pay a sh(_)rt visit).

Showing motion: Come into

the garden.

2. Showing change of state:

Changed into a frdg; divi-
de it into two.

Into 1.

The following conversation, which
will be included in the broadcast
lesson, illustrates these uses of IN and
INt0. Listeners are recommended to
learn it by heart, and say it aloud
with another person.

1st VOICE: Come in!

2nd VOICE: | can't get in. The
door won't open!

1st V.: It opens outwards, not in-
wards.

2nd V.: So it does! | just looked in
to see if I could help in any way.

1st V.: Everything's in a muddle—
I've only just moved in.

2nd V.: Still, | think this is quite
the prettiest cottage in the village.

1st V.: Yes, but there are only two
rooms, this big outer room and
a small inner room.

2nd V.: You said that you were
going to divide this room into two.

1st V.: Yes, and. | want to fill in
that little window in the front and
make a new one opening into the
garden.

2nd V.: It'll be lovely in summer.
May | come and stay with you
then?

1st V.. Of course—if the extra room
is ready in time. | hope it will be.

2nd V.: Well, if you're in need of
any help, just let me know.

ANGIELSKI PRZEZ RADIO
NIEKTORE

ANGIELSKIE PRZYIMKI — IX
Wszystki Irzjiinto iedziatek

szystkie audycje .w poniedziate
(Wszy 5 g?u%jnia) P

In 1. Wskazujgc potozenie: w
mojej kieszeni; pozostalem w domu
caly dzien; z przodu; na mojej dro-
dze (stajac mi na przeszkodzie); czy
p. Jones jest w domu?

2. Wskazujac stan: zakochany; w
ztym humorze; w niebezpieczen-
stwie; w kiopocie; w_uzyciu; w mo-
cy, (Wskazujac zajecie) “spedzit czas
na czytaniu.

3. Wskazujgc czas: rano, w 1949
r., W przeciggu tygodnia. )

4. Tworzac wyrazenie przystowko-
We:. szeptem; pisa¢ oldwkiem; na
czas, na czas, zeby. o

5. TWOI’ZQC Szereg czasownikow
ZJrOZOI’lyChZ wejs¢; zapasc sig; wcie-
ra¢; zatrzymywad; zaglada¢, wpasé
(ztozy¢ kroétka wizyte).

Into 1. Wskazujac mich: przyjdz
do ogrodu. .

2. Wskazujgc zmiang stanu: za-
mieniony w zabe; podzieli¢ to na
dwoje.

Nastepuje rozmowa, ktéra zosta-
nie zamieszczona w lekcji nadawangj
przez radio, ilustruje te uzycia IN
i INt0. Stuchaczom poleca sie, azeby
nauczyli sie jej na pamie¢ i powt6-
rzyli ja gtosno z drugag osoba.

GLOS-1: Prosze!

GLOS 2: Nie moge wejs¢. Drzwi nie
chca sie otworzyc€.

GLOS 1: Otwieraja sie na zewnatrz,
a nie do wewnatrz.

GLOS 2: Tak! Ja wiasnie zagladna-
tem, by zobaczyé, czy nie mogt-
bym w kazdym razie co$ pomoc.

GLOS 1: Wszystko w bataganie, do-
piero co sie wprowadzitem.

GLOS 2: Mimo to sadze, ze jest to
na pewno najtadniejszy domek we
WSi.

GLOS 1: Tak, ale sg tylko dwa po-
koje, ten duzy zewnetrzny i maty
wewnetrzny.

GLOS 2: Mowites, ze masz zamiar
podzieli¢ ten pokdj na dwie czesci.

GLOS 1: Tak i chce zamurowac¢ to
mate okno z frontu i zrobi¢ nowe
wychodzace na ogréd.

GLOS 2: Bedzie Slicznie w lecie. Czy
moge wtedy przyjecha¢ i pomiesz-
kaC¢ u ciebie?

GLOS 1: Oczywiscie — o ile dodat-
kowy pokodj bedzie na czas gotowy.
Mam nadzieje, ze bedzie.

GLOS 2: A wiec, jesli potrzebujesz
jakiejkolwiek pomocy, daj mi tyl-
ko znac.

Lekcja dwusetna piecdziesigta dziesigta

JOHN WASHES THE CAR

(Al transmissions Thursday,
8th December)

MRS. BROWN: What are you going
to do this afternoon, Mary?

MARY: Could | ask Pat to tea,
Mummy? I'm so tired of being by
myself. John is always busy work-
ing at his beastly old model aero-
plane.

JOHN: It's ajolly fine model, Mary.

MRS. B.: All right, John. Why don't
you and Mary go for a walk? It's
a lovely day.

MR. BROWN: If you really want
something to do, John, you can
wash my car. I'll give you half a
crown if you can make a good job
of it.

JOHN: Oh, thanks, Dad. | could do
with half a cfown. | want to buy
some more parts for my plane.

MR. B.: All right, then. Use the
garden hose, John. You know what
to do, don't you?

JOHN: Oh yes, Dad. What about
you, Mary? Would you like to give
xne a hand?

JANEK MYJE SAMOCHOD
(Wszystkie audycje w czwartek
8 grudnia).

PANI BROWN: Co bedziesz robita
dzi$ po potudniu, Marysiu?

MARYSIA: Czy moge zaprosi¢ Pata
na herbate, mamusiu? Jestem tak
znudzona mojg samotnoscig. Janek
zawsze tak pilnie pracuje nad
swym piekielnym starym modelem
samolotu.

JANEK: Jest to bardzo tadny mo-
del, Marysiu...

PANI BROWN: W porzadku, Jan-
ku; Dlaczegéz ty i Marysia nie
idziecie na spacer? Jest S$liczny
dzien.

PAN BROWN: Jes$li naprawde
chcesz co$ zrobi¢, Janku, mozesz
umy¢ méj woéz. Dam ci p6t koro-
ny, o ile wykonasz to porzadnie.

JANEK: Oh, dziekuje, tatusiu.
Przyda mi sie poét korony. Chce
kupi¢ jeszcze troche czesci do me-
go samolotu.

PAN BROWN: W porzadku zatem.
Uzyj ogrodowego weza gumowego,
Janku. Wiesz, jak sie to robi, czyz
nie?

JANEK: O tak, tatusiu. A céz z
tobg, Marysiu? Czy nie chciataby$
mi pomoc? e

MARY: Oh yes, please, John.

JOHN: Well, come on then.

MRS. B.: Mary,
boots.

MARY: All right, Mummy...
JOHN: | say, the car IS dirty.

MARY: Shall | get a duster and
wipe some of the dry dust off first,
John?

JOHN: Good heavens, no,
That would scrath the paint.

MARY: Oh, I didn't know that. Well,
what shaII 1 do then?

JOHN: First of all, we must see
that this hosepipe is working pro-
perly. Turn on the tap, Mary... Oh
yes, that's fine; you can turn it
off again now.

MARY: Do you want a bucket of
water as well. John?

JOHN: Oh vyes, please. Fill that
large bucket and bring it over he-
re. Oh—and bring those two big
wash-leathers out of the garage as
well.

MARY: All right, John.

JOHN: Now, I'll just make sure all
four windows are shut... Yes, these
are. Oh, this one's open. There,
that's all right.

put on your gum

Mary!

MARY: Here you are, John.

JOHN: Now, Mary, put that wash-
leather into the bucket, and see
that it is really wet. Good. And now
wring it out. I'm going to play the
water from the hose over the car,
and | want you to follow me as I
move round, and wipe the water
off.

MARY: 1 don't quite understand,.
John.

JOHN: You are stupid, Mary. Look
here, you hold the hose—I'll turn
the tap on..

MARY: Oh, John, | think it's lea-
’king.

JOHN: Oh, 00 look what you're

doing, Mary.Point the hose at the
car.

MARY: | think it must be leaking,
John. Look!

JOHN: Oh, Mary, you al€ an idiot.
You've made me soaking wet. | be-
lieve you did that deliberately.

MARY: Honestly,l didn't, John.

JOHN: All right. There, do you see
how the water is washing all the
dust off? Now watch me, I'm going
to wipe the water off the part
you've washed.

MARY: Oh, 1
that.

JOHN: Well, take the leather then,
and give me the hose.

MR. B.: Hello, John, how are you
getting on?

JOHN: All right, thanks, Dad; but
we've only just started.

MR. B.: Well, you both look very
wet. Still, that won't hurt you.
You'll find the car polish on the
top shelf in the garage, John. And
you'll find two beautiful new du-
sters in a box just by the polish.
And—I say, John, don't tell your
Mother or she'll take them away
to the house.

JOHN: All right,
thing, Dad.
MARY: So that's where Mummy's
new dusters disappear to!

JOHN: Come on, Mary—you are
slow.

see, John. 1 can do

I won't say any-

LETTER OF CHRISTMAS AND
NEW YEAR WISHES

éText of Dictation Exercise
roadcast on 9th December)

21 Greenhill Road,
Cambridge
20th December, 1949.

Dear Jack,

I have been meaning to write to
you for a long time, but | have
been so busy that | haven't had
much time for letter-writing. And
eveq now I'm afraid this will be no
more than a note to wish you a hap-
py Christmas. | hope we shall be
able to meet in the New Year.

I'm sending you these few ciga-
rettes to smoke on Christmas Day.
Write soon and let me hear all your
news.

With best wishes to all your fami-
ly for Christmas and the New Year,

Yours ever,

David

MARYSIA: O tak, z przyjemnoscia,
Janku.

JANEK: A wiec chodzmy zatem.

PANI BROWN: Marysiu, wtéz gu-
mowe buty.

MARYSIA: Dobrze, mamusiu...
JANEK: Stuchaj, woéz jest brudny.

MARYSIA: Czy moge przynies¢
prochéwke i zetrze¢ najpierw tro-
che suchego kurzu, Janku?

JANEK: Na Boga, nie, Marysiu. To
zdrapatoby farbe.

MARYSIA: Ah, nie wiedziatam o
tym. A wiec co mam robi¢?

JANEK: Przede wszystkim musimy

sie przekonaé, czy ten waz gumo-
wy dobrze dziata. Przekre¢ kurek,

Marysiu... Oh tak, wspaniale, mo-
zesz przekreci¢ go znowu.

MARYSIA: Czy chcesz réwniez ku-
bet z woda, Janku?

JANEK: O tak, prosze. Napetnij ten
duzy kubet i przynie$ go tu. Oh, i
przynie$ takze te dwa duze kawat-
ki irchy z garazu. PoSpiesz sie,
Marysiu.

MARYSIA: Dobrze, Janku.

JANEK: A teraz upewnie sie, czy
wszystkie cztery szyby sa spusz-
czone... Tak, sg zamkniete. Oh, ta
jedna jest podniesiona. A wiec te-

zraz wszystko w porzadku.

MARYSIA: Oto masz, Janku.

JANEK: A teraz, Marysiu, wi6z te
irclie do wiadra i przekonaj sie,
czy jest dostatecznie mokra. Do-
brze. A teraz wykre¢ ja. Obleje
teraz wéz woda z weza gumowego
i chce, zeby$ postepowata za mna,
kiedy bede szedt wokoto, i Scierata
wode. 1

MARYSIA: Nie calkiem rozumiem,
Janku.
JANEK: Jeste$ niemadra, Marysiu.

Popatrz tu, trzymasz weza — ja
przekrece kurek.
MARYSIA: Oh, Janku, obawiam

sie, ze cieknie.

JANEK: Oh, przyjrzyj sie, co ro-
bisz, Marysiu. Skieruj weza na woz.

MARYSIA: MysSle, ze musi cieknac,
Janku. Popatrz!

JANEK: Oh, Marysiu, jestes idiot-
ka. Przemoczyta$ mnie do nitki.
Mysle, ze zrobitas to umysinie.

MARYSIA: daje, ze
Janku.

JANEK: No, dobrze juz. A teraz,
czy widzisz, jak woda zmyta wszy-
stek kurz? Teraz przypatrz sie,
jak bede Scierat wode z tej czesci,
ktéra zmyias.

MARYSIA: Oh, widze, Janku. Moge
to robic.

JANEK: A zatem weZ teraz irche
i daj mi weza.

PAN BROWN: Halo, Janku, jak ci
idzie?

JANEK: W porzadku, dziekuje, ta-
tusiu, ale dopiero co zaczeliSmy.

PAN BROWN: Wygladacie oboje
porzadnie przemoczeni. Ale to wara
nie zaszkodzi, Znajdziesz paste do
czyszczenia auta na gornej poice
w garazu, Janku. I znajdziecie
dwie piekne nowe prochéwki w nu-
detku zaraz obok pasty. | stuchaj,
Janku, nie moéw twojej matce, bo
zabierze je do domu.

JANEK:
tatusiu.

MARYSIA: Oto, gdzie znikajg no-
we prochoéwki mamusi!

Stowo nie,

Dobrze, nic nie powiem,

JANEK: Zabieraj sie do roboty,
Marysiu, jeste$s za powolna. .
) LIST
z Zyczeniami Swigtecznymi
I NOWOROCZNYMI
(Tekst dyktatu nadawanego przez
radio 9 grudnia)
21 Greenhill Road,
, Cambridge
20 grudnia 1949
Drogi Jacku!

Miatem zamiar juz od dawna do
Ciebie napisa¢, ale bytem tak zajety,
ze niewiele miatem czasu na pisanie
listbw. | teraz nawet obawiam sie,
ze nie bedzie to wiecej jak tylko Kil-
ka stow, by ci zyczy¢ wesotych Swiat.
Mam nadzieje, ze uda nam sie zoba-
czy¢ na Nowy ,Rok.

Posytam Ci troche papieroséw w
prezencie na Boze Narodzenie. Na-
pisz mi wkroétce i podaj mi wszyst-
kie wiadomosci o sobie.

Z najlepszymi zyczeniami dla catej
Twej rodziny na Boze Narodzenie
i Nowy Rok

Twoj zawsze

Dawid
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THE GUUND (CO/T.)

The Gerund is used.

a) A-fter verbs:
He keeps on talfcwig. Please go on
eating.
b) After prepositions: .
We were not successful in evading
the frontier guards.

c) After worth, busy, near, and like:
It is worth d0ing well. 1 am busy
writing a book on stamps.

d) After there is, there was, there
is no, there is much: .
There is too much playing_ in_class.
There was dancing and Singing at
the Assembly Rooms.
There is no Saylng what a mad
dog will do.

The Gerund is often used in place
of the infinitive with 10, the latter
being the more emphatic form:

Speculating is gambling.

To speculate is to gamble.

Compound Gerunds” are formed by
placing a Past Participle after the
Gerunds of have and be’:

I heard of his having lost the prize.

She is pleased at having been re-
warded. . .

We are desirous of being appointed.

The Gerund should always be pre-
ceded by a Possessive Pronoun or a
Noun in the Genitive: .

Don't be annoyed at my addressmg
you. ) )

He was upset by the child's crying.

Note. — | do not like his COMING
so late, (emphasis is on the possessi-
ve). .

% do not like him COMING so late
(emphasis is on the verb)..

Active Gerunds are used with a
Pasive meaning after want, require
need: i

My shoes want mending.

VEKB.4L IDIOMS

T<HgO.

fo g0 down — a) schodzi¢, zjezdzaé

The miner goes down to his work.—
Gornik zjezdza do pracy.

b) — spadac¢ w cenie

Sugar has gone down a 1/2 d. —
Cena cukru spadta o 1/2 pensa.

c). — konczy¢ uniwersytet

He goes down next term. —-
konczy w przysztym trymestrze.

d) — tona¢, i8¢ na dno

| saw the swimmer go down. —
Widziatem, jak pltywak szedt na dno.

e) — by¢ dobrze przyjetym

She sang two songs which went

On

down. — Ona zaspiewata, dwie pie-
$ni, ktore zostaty dobrze przyjete.
f) — i8¢ z miasta na wie$

to go for — a) szuka¢

| went for the doctor at 10 am. —
Poszitam po doktora o godzinie 10 ra-
no.

b) — skarci¢

I did not like his tone and | went
for him about it.— Nie podobat mi
sie jego ton i skarcitem go za to.

t0 go on a) kontynuowaé, i$¢
dalej

b) — zachowywac sie

I must say | didn't like the way
they go on. — Musze przyznac, ze

nie podoba mi sie ich zachowanie.

0 go out — a) wychodzi¢

The master left the classroom. The-
re was no noise when he went out.—
Nauczyciel opuscit klase. Gdy wyszedt,
nie byto hatasu.

b) — zgasnaé

That is the second time to-night the
gas has gone out. — Juz po raz dru-
gi dzisiaj wieczorem zostat zgaszony
gaz.

c) — wyjsc¢ z wody

Ten years ago the long dresses we-
re fashionable, now they have gone
out. — 10 lat temu byty modne diu-
gie suknie, a teraz wyszty z mody.

d) — starac sie
I am going out for big results and
I must make a big effort. — Staram

sie o doskonate wyniki, wiec musze
uczyni¢ wielki wysitek.

to go through™— a) przechodzi¢

The stream goes through the field
behind our house. — Strumien prze-
chodzi przez pole za naszym domem.

b) — cierpie¢

Poor fellow! He has had a lot to
go trough. — Biedny chiopak! On
rnusiat wiele przecierpiec.

c) — wykonac plan ¢+

This was their plan, and | think
they mean to go through with it. —
Taki byt ich plan i mysle, ze oni go
wykonaja.

t0 go up — a) wznosi¢ sie

The plane goes up very quickly. —
Samolot wznosi sie w goére bardzo
szybko.

b) — pali¢ sie, wybuchac¢

A bomb is dropped on a wooden
house which goes up in flames. —
Bomba upadia na drewniany dom,
ktory stangt w ptomieniach.

c) — iS¢ w gore (o cenach)
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Dorothy Manle
w Londynie, przygotowujac

ROY MOOR

i_ Jean Desforges (Anglia) trenujg w Victoria Park

do 1r zysk “imperialnych

BRYTYJSKIE
IGRZYSKA IMPERIALNE =m0

Najwieksze wydarzenie sportowe
od czasu igrzysk olimpijskich w
Londynie 1948 r. przewidziane jest
dla sportowcéw, z Commonwealthu
z poczatkiem 1950 r. Od 4 do 11 lu-
tego odbeda sie w Auckland w Nowej
Zelandii zawody o mistrzostwo Bry-
tyjskiej Wspdlnoty Narodow.

Na program zawodéw ztozg sie za-
wody lekkoatletyczne, mecze bokser-
skie. gra w kule (bowls). fechtunek.
wioslarstwo, zawody ptywackie, sko-
ki z trampoliny, podnoszenie cieza-
row i zapasy. 17 krajéw Common-
wealthu zglosito udziat w niekto-
rych..iesli nie wszystkich konkuren-
cjach;

Ten. festiwal sportowy bedzie nie-
zwyklym wydarzeniem__w historii

Nowej Zelandii, gdyz to pierwsza
sposobnos¢ zademonstrowania, ze
kraj ten potrafi «organizowa¢ mie-
dzynarodowa impreze sportowa na
tak wielkg skale. Dotad odbyly sie
tylko 3 mistrzostwa Brytyjskie)
Wspdlnoty Narodéw: w, Hamilton
(Kanada) w 1930 r., w Londynie (An-
glia) 1934 r. i w Sydney (Australia)
w 1938 r.

Wspaniate wyniki igrzysk olimpij-
skich w Amsterdamie w 1928 r. by-
ty podnieta do zainicjowania olim-
piady imperium. Czotowi przedsta-
wciele sportu w obrzebie Common-
wealthu zrozumieli w Amsterdamie,
w jakim stopniu prawdziwe kolezen-
stwo sportowe moze przyczyni¢ sie
do zjednoczenia Swiata i osiggniecia

Na zdjeciu Jack Holden, ktory ma wzia¢ udziat w biegu maratofiskim va
igrzyskach imperialnych™ w przysztym™roku

Wydawca: Brytyjskie Ministerstwo Spraw Zagranicznych. — Redaguje: Komitet Redakcyjny. — Adres Redakcji: Krakéw, Garncarska 14/2. — Redaktor przyjmuje od sodz 11=1*
Adres kolportazu: ,,Czytelnik”, Krakdéw, Powisle 7. Adres prenumeraty: Krakdéw. Garncarska 14/2. — Prenumerata miesieczna przez urzedy poeztow® ® s®

GLOS ANGLIT

harmonii miedzy narodami. Posta-
nowili oni popiera¢ to kolezenstwo
przez olimpiady imperium i uzgod-
nili. ze igrzyska imperialne odbywac
sie beda stale w rak pé6 igrzyskach
olimpijskich. 1 tak szereg tych im-
prez zostat zapoczatkowany igrzy-
skami w Hamilton w 1930 r. To
inauguracyjne spotkanie osiggneto
niezwykly sukces i zagwarantowato
igrzyskom imperialnym drugie co do
waznosci miejsce po olimpiadzie, ie$-
li chodzi o sportowcow Common-
wealthu.

W igrzyskach imperialnych urza-
dzanych w 1934 r. w Londynie brato
udziat nie mniej niz 16 kolonii i do-
miniéw. a wsréd zwyciezcow pamie-
tam dotrze Donalda Finlaya. naj-
lepszego brytyjskiego szybkobiega-
cza wszystkich czaséw w biegach
przez ptotki. Finlay przebiegt 109.72
metra w biegach finalowych w cia-
gu 15.4 sek. Od tego czasu poprawit
swoj wynik o 0.6 sak. w lecie 1949 r,,
kiedy w wieku 40 lat ustalit obecny
rekord brytyjski. Finlay wejdzie po-
nownie w skiad druzyny algielsk'ej
w Nowej Zelandii, podobnie jak
42-letni Jack Holden, ktory przybyt
do mety czwarty w wyscigach na
trasie 9.6 km w Londynie 15 lat te-
mu. Holden tym razem bed-zie pro-
bowat szczescia w biegu maraton-
skim na przestrzeni 42.195 km. Po-
wszechnie typuje sie go na zwyciez-
ce w obecnym spotkaniu.

Poréwnujac  wyniki pierwszych
dwoch zawodow imperialnych mozna
sie spodziewacd, ze przyszie zawody,
doprowadza do jeszcze wyzszego po-
tzicmu osiagnie¢. W czasie igrzysk w
‘Sydney w 1938 r. Cyril Holmes a
Anglii zredukowat rekordowy czas
biegbw na przestrzeni 91.44 m do
*9.7" sek., a na 201.17 m do 21.2 sek.
'‘Bill Roberts, réwniez € Anglii, uzy-
skat sensacyjne .zwyciestwo w bie-
gu na 40233 m nad W. Fritzem z
'Kanady i Dennisem Shore z Potd.
Afryki, osiagajac czas 47.9 sek. V. P.
Boot (Nowa Zelandia) wygrat bieg
finatlowy na 804.66 m przed Fran-
kiem Hanleyem (Anglia) w ezase
1 min. 51.2 sek., a J. W. Alford (Wa-
lia) ustalit nowy rekord na 1.61 km

konkurencji nie ograniczala sie je-
dynie do eawodéw lekkoatletycz-
nych. Zawody ptywacke, kolarskie i
Inne wykazywaly wybitny postep w
Sprawnosci  sportowcow  Cotnmon-
wealthu od czasu urzadzenia pierw-
szych igrzysk;

Co przyniesie pierwsze od eakon-
czenia wojny spotkanie w No-wej
Zelandii? Czy wszystkie rekordy zo-
stang ponownie pobite? Opierajgc
sie na wynikach sportowcéw Com-
monwealthu na igrzyskach olimpij-
skich w» Londynie 1948 r., mozna sa-
dzi¢, ze spotkanie w Auckland obfi-.
towa¢ bedzie w wiele niezwyklych
wydarzenn, wezmg w nich bowiem
udziat silne druzyny z Australii. Ka-
nady, Jamajki i Szkocji, jak roéw-
niez przedstawiciele Nowej Zelandii
i Anglii. Australia (200 uczestnikow)
bedzie przypuszczalnie najliczniej
reprezentowana w mistrzostwach,
chociaz Nowa Zelandia wystawi pra-
wie réwng liczbe zawodnikéw. Wiel-
kie koszty tranS,portu druzyn do
Nowej Zelandii ogranicza, jak sie
zdaie. druzyny Anglii do okoto 90
0s6b, za$ Kanady do 50 oséb.

Wszystkie konkurencje s wyjat-
kiem zawodow wioslarskich odbedg
sie w Auckland. Torowe i boiskowe
zawody lekkoatletyczne rozstrzygna
sle w Eden Park, siedzibie czotowe-
go klubu rugby. Czyni sie przygoto-
wania dla pomieszczenia 45 tysiecy
widzow.

Zawody kolarskie bedg miaty
miejsce na  stadionie Western
Springs Stadium, a wiekszos$¢ kon-
kurencii pod dachem rozegra sie w
ratuszu. ktéry moze pomiescic orze-
szlo 6 000 widzow. OTmoHski basen
w Newmarket bedzie miejscem za-
wodow ptywackich.

Jezioro Kara,pico bedzie terenem
zawodow wioslarskich. Na brzegu
jeziora, w miejscu obozowania ro-
botnikéw. ktdérzy budowali zapore i
elektrownie, buduje sie osade dla
pomieszczenia 100 wioslarzy i urzed-
nikbw. Karapiro jest druga z dzie-
sieciu tam wzniesionych w ramach
g:0-=ntycznego planu hydroelektrycz-
nego,

fnnj zawodnicy mieszka¢ bedg w
czasie igrzvsk w Ardmore. 37 km na
‘potudnie od Auckland Znajda oni
schronienie w obozie, ktéry zbudo-
wano w czasie wojny jako stacje
lotnicza i ktéry nastepnie "zamienio-
no na szkote pedagogiczna.

Podobnie jak w igrzyskach olim-
pijskich zadnego kraju nie ogtasza
sie mistrzem igrzysk imperialnych.
Gtownym celem wszystkich uczest-
niczacych krajéw jest popieranie du-
cha sportowego dla umitowania sa-
mego sportu i ugruntowania statej i
przyjazni miedzy narodami.

WALTER PILKINGTON
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DYBY zawodowi gracze

bylj optacani wedtug tego,

ktéry z nich ma ¢ najwaz-

niejszg funkcje, to najwiek-

sza ptace w pitkarskiej
lidze angielskiej otrzymaliby: pra-
wy j lewy pomocnik i prawy i lewy
tacznik. Taktyka i strategia gry ule-
gta znacznej zmianie od czasu, gdy
niezyjacy juz Herbert Chapman,
kierownik druzyny Arsenal, ktére-
mu zawdziecza ona swg wielkos¢,
udoskonalit tzw,, system  trzeciego
obroncy. Zadna druzyna, w ktorej
te cztery pozycje nie sg dobrze ob-
sadzone, nie moze by¢ dobra. Précz
zreczno$ci wymaga sie od wspom-
nianych zawodnikéw szybkiej i by-
strej orientacji i umiejetnosci ma-
newrowania. Zawodnicy ci muszg
by¢ jednoczes$nie doskonatym; tak-
tykami i graczami gdyz gra ich nie
dawataby pomysinych  wynikéw,
gdyby nie byli przygotowani na
przyjmowanie | podawanie pifki,
gdyby nie umieli réwnoczesnie
psu¢ szykéw przeciwnika i stwa-
rza¢ dogodnych sytuacji, jednym
stowem, gdyby kazdy nie pracowat
za dwoch. Mogg' oni albo pomdc,
albo zepsu¢ wszystko Srodkowemu
pomocnikowi i $rodkowemu napast-
nikowi, dwom' graczom najwazniej-
szym w dawnym systemie gry, sto-
sowanym przed wprowadzeniem Sy-
stemu trzeciego obroncy.

Przy zmianach w skfadzie druzy-
ny walijskiej na mecz ze Szkocja,
ktory bedzie trzecim z kolej w ra-
mach brytyjskich rozgrywek o mi-
strzostwo  Swiata, uwzgledniono
znaczenie tych 4 zawodnikéw. Na
szczescie druzyna walijska posiada
dwéch najlepszych pomocnikéw — w
W. Brytanii. Paula z klubu Swan
sea | Burgessa z-Tottenham Hots-
pur, natomiast aby obsadzi¢- odpo-
wiednich tacznikéw zaryzykowano
ostabienie jednej pozycji dla wzmoc-
nienia drugiej. Przesunieto Paula,
niezmordowanego pomocnika, ktory
zazwyczaj z jednakowa energig ata-
kuje i broni, na miejsce prawego
tacznika, ktéry grat ostatnio w me-
czu z Anglia w Cardiffie. Dowodzi
to doskonatego zrozumienia obecnhie
jednej z gtéwnych zasad zestawiania
druzyny. Drugim waznym czynni-
kiem jest miody wiek zawodnikow
konieczny przy obecnym tempie gry.
Jeden z najprzebieglejszych teore-
tykow pitkarstwa, Alex James, od-
wazyt sie wyrazi¢ opinie, ze pitkarze
obecnej doby przy najlepszej ; for-
mie sg niemniej zreczni jak zawod-
nicy sprzed 20 lat. Wielu z nich po-
siada wymagane kwalifikacje i u-
miejetnos¢ manewrowania, w jakiej
celowali dawniej wielcy gracze. W
tym sek jednak, ze nie pozwala Sie
im na wykorzystanie tych umiejet-
nosci. Jak zauwaza James, tempo
gry znacznie wzrosto.

To sie zgadza co do joty. Watpli-
we jest jedynie, czy nastepcy Jame-
sa i innych swietnych graczy wyka-
za te same zdolnosci w grze ,bez
pitki“, tzn. czy potrafig tak zrecznie
wykorzystywac¢ luki jak dawni mi-
strzowie i tak oszczedza¢ swych ndg.
James byt najsilniejszym narze-
dziem daleko idacych planéw Her-
berta Chapmana, pragnacego zrobi¢

7 Arsenatu najlepsza druzyne, jesli*

juz nie w W. Brytanii, to przynaj-
mniej w Anglii, gdyz w ciggu 10
lat przed wojng mata byta réznica
miedzy Arsenatem i Glasgow Ran-
gers.

James byt jako lewy
mistrzem; mogt on jednym

tacznik
gwat-

townym ruchem rozbi¢ kazdg obro-
ne. Prawym tacznikiem Arsenatu
byt David Jack, ktéry stosowat in-
ne, lecz niemniej skuteczne metody.
W latach. gdy Arsenat miat mi-
strzostwo, na pomocy znajdowali sie
zawodmcy, ktérzy brali udziat w
rozgrywkach miedzynarodowych i
ktérzy posiadali wszystkie te zalety,
0 jakich wspomniatem na poczatku.
Utatwiali oni prace srodkowemu po-
mocnikowi. pozwalajgc mu spetnia¢
jedynie funkcje stopera, pozostawia-
jac zdobywanie bramek $rodkowe-
mu napastnikowi i skrzydiowym.
Anglia zawdziecza swoj sukces pit-
karski po wojnie oparciu sie o te
same zasady. Kapitan druzyny. Bil-
ly Wright, jest nieoceniony zaréwno
jako prawy czy lewy pomocnik.
Przez trzy lata byt wybierany au-
tomatycznie. Nieco inaczej miala sie
rzecz z reszta pomocy, odkad Mercer
z Arsenalu sie postarzal, jednakze
" Arsenat zawdziecza wysun.iece sie
na czoto tabeli ligowej niezawodne]
formie trzech zawodnikéw, walcza-
cych na pomocy Macaulaya. Comp-
tona i Mercera. Warto zaznaczy¢, ze
Wwszyscy ci gracze majg za sobg du-
ze doswiadczenie, liczac w sumie
ponad 10Q lat,

Anglia jednakze znalazta zastepce

.Mercera w osobie lewego pomocni-

ka Dickinscnha. niezbednego gracza
w druzynie Portsmouth, ktéra w
ubieglym sezonie zdobyta mistrzo-
stwo angielskiej ligi. Prawym po-
mocnikiem Portsmouth jest Scordar,
Szkot o dynamicznej sprezystosci i
nieustepliwosci, ktory bytby wszedt
do reprezentacji, gdyby Szkocja nie
posiadata innych pierwszorzednych
pomochikow.

Sukces Portaiouttru i triumf
Szkocji w miedzynarodowych roz-
grywkach mistrzowskich w ubieg-
tym sezonie dowodza, ze w footbal-
lu tak jak w innych rzeczach nie-
zbedne sa trw*ale podstawy, a dobra
pomoc jest niewatpliwie podstawg
doskonatej druzyny. Oto dlaczego
Szkocja ma duze szanse zatrzymania
tytutu mistrza w miedzynarodowych
rozgrywkach, posiadajac réwnocze-
S$nie  tgcznikéw tego typu co Steel.
Anglia, réwniez nie ma powodu oba-
wia¢ sie utraty przedwojennej prze-
wagi. Wright, Franklin i Diekinson
tworza linie pomocy nie gorsza od
innej, za$§ materiat na tacznikéw
jest tak dobry, ze wzbudza petne za-
ufanie ludzi ustalajgcych sktad
mdruzyny.

TABELA LIGOWA

do soboty 26 listopada wiacznie

Klub A 0 4
370 § B o

Liverpool 8 /10 8 — 23
Manchester U. B8 9 717 2 25
Arsenal 19 10 4 5 24
Wolwerhampton 8 0 6 3 24
Burnley 9 9 5 5 23
Blackpool o7 7 3 2
Portsmouth 8 7 6 5 2
Sunderland 8 7 4 6 19
Newcastle m 17 4 6 18
Chelsea 8 7 4 7 18
Fulham 8 6 5 7 W1
West Bromwich 8 6 5 7 1
Aston Villa 8 5 7 6 17
Charlton 19 7 3 9 12
Derby County w7 3 1 1
Middleshoro 8 6 4 8 16
Bolton 18 3 8 71 14
Stoke City 9 3 8§ 8 14
Manchester City B 4 8 8§ 14
Everton 8r 4 6 8 1
Huddersfield 9 416 9 U
Birmingham 8 1 5 12 7

Zgoda, bedziemy grali pod wiatr, ale twarzg do kamer telewizyjnych
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